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| VESTI 1Z JUGOSLAVIJE.

RAINE VESTL

—Na redni meseéni seji dru-| V Pittsburgh, Pa., se naha- VECJA SKODA KOT PA V VO. L | Ali se bomo kaj zavzeli u' Nemci v Sloveniji za primor-| Gradba Slovenskega Doma
Stva sv. Vida, §. 25, K. S. K.|jajoéa druitva nase K. S. K.| POTRES V ITALUI IN JUGOSLA !mmmte. gorifke ske Siovence. Odbor politi¢ne- New Yorku.

Jednote, so bili minufo nedeljo |Jednote imajo Ze zadnja tri le-
umésceni in zapriseZeni odbor-|ta lep obiéaj, da priredijo na
niki  za tekoée poslovno leto |Silvestrov veder skupno zabavo
1926. Zaeno je bil doloéen dan |pod pokroviteljstvom poschne-

Mladenidki Sportni klub ozna- |na drustva so sledeia: &t. 15,

ne 27. januarja, 1926 svojo|(se jim bodo v kratkem pridru-

‘Yprvo plesno veselico v Grdinovi |Zila 3¢ ostala drustva nase Jed-

" % —Dne 2. januarja ob 12:05

Vnega drustva priredi v ﬁredo.ﬁ.';::. 41, 50, 81 in 92; upamo, da

“dvorani. Tozadevno - posebno |note v Pittsburghu, Pa., in oko-
vabilo priobéimo prihodnjié. liei.

Dalje naznanja tajnik dru- Veselica s plesom in banke-
&tva sv. Vida, &t. 25, da ima|tom, katero so gorinavedena
na razpolago Se¢ dosti Jednoti- | drustva priredila dne 31. de-
nih stenskih koledarjev. Clani, lcembra, 1925, je izpadla nad
ki teh koledarjev niso dobili na|vse sijajno, tako da so bile dvo-

o
.

januarja. — V(lu, tem pommaga tudi vojadtvo,
poZarna bramba_in policija.
Benetke, Ialija, 2. januarja.

| London,
lcentrulni Evropi #e ne pomnijo'
lleta in leta tako velikih poplav, |

'hli niih klice na pomoé¢?

vilno romunskih mest, trgov in
vasi je pod vodo, ker so reke
| prestopile svoje bregove. Po-
plave =0 nastale vsled tega, ker
je zadnji ¢as po hribih zapadlo
izredno veliko snega; vsled ne-
pricakovane  vremenske pre-
membe v decembru, se je zatel
ta sneg tajati, kar povzroca sil-
ne poplave po ravaninah in ni-
| zinah.

je bilo hudo prepladeno. V ko-|

likor se semkaj poroda, ni bila
nobena oseba ubita vsled po-
tresa, paé¢ je bilo nekaj manj
opasno ranjenih. -

Danes se je zbrala na trgu
sv. Marka stevilna mnozica

1 |in primorske Slovence v ita-
lijanski suZnosti? -

| Ali bomo brezbrizno presli-

injenim ljudstvom. V pismih
se chraéajo na vas rojake va-

so se tudi na nase skupine in

organizacije; to je dovolj po-
voda, da s¢ zdramimo k po-

ljudstva, kjer je ;'ired slovedo |
katedralo javno molila in pmf
sila Boga resitve. Kadarkoli|
se je zafulo kak potresni su-
nek, je ljudstvo preplaseno be-

zadnji meseéni seji, naj pride- |rane Slovenskega Doma na 57| Enako huda elementarna ka-

jo ponje na dom k tajniku.

cesti polne gostev. Tega se-

—Prvi dvojéki v tekolem le- stanka se je vdeleiilo tudi pet
tu v Clevelandu 2o bili rojeni v |glavnih uradnikov K. S. K. Jed-
nadi slovenski naselbini dne 1. note, in sicer: glavni predsednik

japvarja ob 2. uri zjutraj; ta brat Anton Grdina, glavni taj- |

éast je doletela druzino rojaka nik brat Josip Zalar, vrhovni
Joe Laudina na 1372 E. 40th zdravnik brat Dr. Grahek, po-
St., rodom iz Ribnice, koji je rotni odbornik brat Trempus in
teta dtorklja nrilﬂ#WAMk “Glasila,” brat_Zupan.
fantka in zalo puntko. Cuti-‘l’t*edo\'nelj na banketu je
tamo! ! bil brat Trempus. Te priredit-
—Mrs. Franéidka Srpan, sta- 've se Je vdelezil tudi sobrat An-
nujola na 17822 Marcella Rd. ton Zbadnik. predsedmik J. S.
lezi v bolniski postelii Ze zad- | K. Jednote in domaéi g. #upnik
‘njih Sest tednov; zdravnik ji Rev. Josip Skur. Med toékami
se¢ vedno priporo¢a, da mora (govori), je veckrat nastopilo
ostati v njegovi oskrbi. Mrs. pevsko drustvo -“Prederen” iz
Srpan  je soproga poznanega | Pittsburgha pod spretnim vod-
krojaéa Louis Srpana in &lanica |stvom Mr. Frank Lokarja. Ne-
drustva Marije Magdalene, &t kaj bolj vainih govorov tega
162 K. S K. Jednote. Zelimo |veéera priobéimo v celoti pri-
ji. da bi kmalu okrevala. 'hodnji teden.
Zahvala.
zjutraj je umrl na 15500 Daliieli Podpisani izrekamo tem po-
Ave. rojak Frank Ausec, doma tom iskreno zahvalo cenjenemu
iz Terboj pri Kranju na Gorenj- konvenénemu pripravijalnemuy
-skem. DPokojni je bil v Ameri- odboru v Pittsburghu, Pa., ka-
ki 14 let ter ni spadal k nobene-  kor tudi vsem uradnikom in
mu drustvu. Tu nima nobene- uradnicam nadih krajevnih dru-
ga od domadih, v starem kraju |Stev, ki so se vdeleZila zadnje-
pa zapuséa soprogo. Naj v mi- 'ga Silvestrovega vedera, za iz-
ru poéiva! kazano nam naklonjenost,
—Dné 1. januarjg je umrl v|uljudnost in gostoljubno po-

Glenville bolnici Valentin Les-
kovic od zastrupljenja krvi, v

streibo. Hvala Rev. Skurju,
Mr. Zbasniku, sobratu Trempu-

zalo iz hid venkaj na prosto.
Londen, *Anglja, 4. januaria,
— V poplavijenih krajih Evro-
pe se pojavlja nova mevarnosl:
epidemiéna bolezen med ljud-
stvom in sicer pljuénica in le-
milijone 3skode. bito

in
hude . 8ar; te bolezni se majbolj siri-
poplave so sg pojavile v renski jo v Belgiji. Bolj wa iztoéni
dolini. x.‘h o In :

ani'  centraipe , ‘Bvrope; v
| Belgiji je vods wee obreéne, za. Transilvaniji povoden; vedno
|kope uniéila in ved amilj na i~ Dol in bolj' naraiéa.- Zadnje
|roko poplavila . 6zemlje; stro- dni j¢ umrlo /mnogo otrok in
|kovnjaki raéunajo, da je ta ma- 3tarih ljudi veled napora'in sia-
|terijalna &koda sedaj vedja, kt-“" ?skrbc. ; )
'korino je pa povzredila minula | \ Porenju na Nemﬂkfm Jje
|svetovna vojna v onih krajih, |Priéeld voda malo wpadati, med
|Preplaseno ljudstvo  zapuiéa tem, ko so poplave v Belgiji,
|svoje domove in beki na varno; |Franciji, na Holandskem in An-
pri_tem je Ze na stotine oseb Sledkem dosegle svoj videk.
utonilo. Mnogo izmed njih se V Transilvaniji se nahaja de
je pri tem prehladilo in so pod- 0a tisofe ljudi na strehah, ka-
legli pljuénici. Do danes ni §e Mor so zbeZali pred naraifaju-
nikakega upanja na bolje, kajti ¢ vodo, v oni pokrajini je nad
voda vedno bolj in bolj naraiéa, Pol r.nilijom akrov zemlje po-
pri tem pa $e neprestano defuje. 'Plavijene. :

. idnia ¥ priu--‘s!ed pt.)treu.dml. januar-
detersu ljudetvey 30 indell ¥ bor (1o 1L 5 J0 pelavh v 1eell S
landekih, belgijakih in nemikih | oy asrem Worjy -js_blo
atlh - Be - allin g ,_nmjenih 57 oseb in sicer 50 v
Holandska kraljica Wilhmm‘ Benetkah, 27 pa v Trstu; dalje
o vent v IR0k pri.hml Ihije bil:;l v Benetkah 20 hi& po-
okrajih ter deli obleko in Zivet '
prizadetim, tako dela tudi bel- .
giink krai) Albert v MUint agy |+ rvee redniiiirtfismet.
dovinskega mesta Liege. |

(tastrofa je zadela tudi Belgijo,
Holandsko, Francijo, Nemdijo
(Porenje) in Anglijo. Reka
[Ren, Meuse, Rhone in Scheldt
|s0 vse prestopile svoje brego-
ve, povzrodile na mili

Washington, 5. januarja. —

svetovanju.

ODGOVORITE!

; Pridite skupaj k prvemu

posvetovanju, ki se vrii v ta

'namen v &etrtek, dne 7. janu-

arja zveder v S. N. Domu na
St. Clair Ave, v dvorani it. 1.
ob 7:30 in naprej,
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§i zatirani bratje; obrnili pa |

'ga in gospodarskega drudtva

Nemcev v Sloveniji je na svo-
ji seji dne 3. decembra sprejel
|rcnolucijo. v kateri se zavzema

;slnl politiénemu drustvu “Edi-
‘nost” v Trstu.

| Snme#ni zameti in viharji. Iz
lvseh jugnih krajev Jugoslavije
prihajajo porodila o novih veli-
kih sneinih zametih, o hudem
{mrazu, ki viada zlasti po Bosni
{in Hercegovini, Dalmaciji, Voj-
vodini in Ju#Zni Srbiji. Zaradi
sneznih zametov je promet sko-
ro popolnoma zaostal ali pa pri-
hajajo viaki z velikimi zamuda-
mi.

V Juni Srbiji je prignal
mraz 8 hribov mnogo volkov v
doline, ki so napravili kmetom
#e mnogo 8kode. Napadajo tu-
di ljudi.

Zeleznidki promet na progi
Beograd-Subotica je ustavljen.
Tud progl Bograd-Zagreb z
&v i tetavami vzdriujejo
promet. Kako dolgo bo to fe
mogode, je vprasanje.

Tudi v ribnidki dolini smo
imeli hud mraz. Dne 5. decem-
bra je kazal toplomer 19" pod
ni¢lo. Stopnjevalo se je nasled-
nji dan na 20 pod ni¢lp. Naj-
hujie je bilo 8. decembra, ko
je kazal toplomer 22° pod nié-
lo. Tekoéa Bistrica je zamrzni-
la tako, da je bil 14 do 16 cen-
timetrov debel led. Stari ljud-
je Se ne pomnijo takega mraza.
V nedeljo pa je bilo lepo in pri-
jetno. V pondeljek je zacelo
zopet po malem sneZiti. Vozni-
ki se veselijo takega vremena,
ker je izborna sanina ter se ko-
sajo med seboj, kdo bo naledil
ved lesa.

Stjepan Radi¢ — odlikovan.
Kralj er je z redom sv,
Save 1. vrste odlikoval ministra
za prosveto Stjepan Radica.

Umrl je 9. decembra v Za-

| Iz New Yorka nam prijatel)
[nasega lista porota, da so préd-
priprave za gradbo Slovenskegs
|Doma v polnem teku. Zemlji-

23. maja, 1926, ko bo nova dru-|gu konvenénega odbora. Nais kakorine so se zadnje dni poja- — Prebivalstvo nafega mesta| Nj mi potreba f¢ posebej 7 narodne pravice tako tirol- ““l" Je ze .lkuvl..u-nn za h-).:hﬁ.
dtvena zastava na slovesen na- | pittsburika naselbina zna ceni- |vile v nekaterih driavah. Med se je danes malo pomirilo vsled povdarjati zakaj da gre; vh,[skih Nemcev kakor tudi pri- ";’”rm_:'_" ”»1. a8 ““‘h_'.ng(“‘"."
¢in blagoslovijena in razvita.[ti in se zavedati casti, katero vsemi je Romunija majbolj pri- véerainjih moénih potresnih sopisju je bilo Ze dovolj pove..morskih Slovencev in Slovanov * 10.'1'1’.!'.! Ve m *rulr‘.i ; nova
* Slavnost se vrdi popoldne in bo po preteku 18 let letodnji av- zadeta. Iz Bukreda v Transil- sunkov. Potres je bilo ¢éuti po |dano. Vsi starokrajski listj |in izraZa svoje obZalovanje nad “““‘h"’ etos na spomlad Zc pod
zveder v dvoranah Slovenskega |gust zopet doletela, to bo XVL |vaniji (Romunska) prihajajo celi Italiji in tudi v Jugosiaviji: Pﬂm mlh o mm.:udnjim fasistovskim nnpadnm.*"[*) ;A0 - ‘
Narodnega Doma na St. Clair redna konvencija nase K. S. K. poroéila, da je v oni pokrajini Zagrebu, Ljubljani in Belgra- | goistvih koja izvriujejo fadi-|™* tiskarno “Edinost.” To re- I,u""}": J"‘“;'.“”-‘ o “;“ iR
\ve, Jednote. V ta namen zdruze- |utonilo priblizno tisoé oseb, &te- du. Osobito prebivalstvo Trsta | o4t nad nasim nesreéno zmm,gsolucijo je navedeni odbor po-|!1%& zabava v dvorani cerkve s

|Trojice na Montrose Ave.
Brooklynu. koje ¢isti prebitek
|bo namenjen v korist Sloven-
skega Doma. Zadetniki tega
Doma so #e dobili korporacijski
"chnrler; delnice se bodo proda-
|jale po $25 vsaka. Slovenski
1 Jom je ustanova na nepristran-
;ski podlagi in vsa slovenska ter
ihrvatska drustva v Greater
{New Yorku imajo priliko sode-
|lovati za uresni¢enje te lepe
lideje.
| Kardinal Mercier operiran,
: Bruselj, Belgija, 2. januarja.
| — Kardinalu Mercierju, ki je
zaslovel tekom minule svetovne
vojne se zdravje polagoma vra-
éa. Pred nekaj dnevi je bil na
#elodeu operiran, kjer se mu je
pojavil rak.
Pridelek Zita.

Washington. 31. decembra.
— Letos se je v Zdruzenih dr-
Zavah pridelalo manj Zita kot
pa lansko leto. Skupno vred-
nost vsega Zita se raduna na
$3,810,713,000; lansko leto je
pa vrednost znadala za TO8 mi-
lijonov dolarjev ved.

\

koj nezavesten zgrudil na tla.
Poklicani zdravnik je ugotovil,
da ima nad komolcem zlomljeno
levo roke in da ima tudi smrt-
nonevarne notranje poskodbe.
Da bi ozdravel, je malo upanja.

Smrina kosa. Na Cednjici
pri Zeleznikih je 16. decembra
umria 24 letna gdé. Zofka Dem-
sar,

Smrina nesreéa. Smrino se
je ponesrefil dne 14. decembra
zveder ¢evijar Franc Zupanc iz
Polzele. Peljal se je z Luciji-
nega sejma v Zaleu, na ledeni
cesti je voz spodrsnil, se zvrnil
in na vozu stoje¢ zaboj je mo-

starosti 44 let. Doma je bil iz |su in Goriskovi druiini ter osta- , Vas. vrstniku kraj Smartna pri Liti- |32 zadel na tilnik. Bil je na
Doljnega Jezera pri Cerknici. | lim, ki ste nam &li tako na roke.| Cologne, Neméija, 4. j.nmr.'p""“‘i rudniski nadzorni urad| To n:w -ri ji posestnik Ignacij Planiniek |mestu mrtev. Rajni je bil med
V. Ameriki je bival 24 let ter|A. Grdina, J. Zalar, I Zupan. |ja. — Slovelo rensko dolino s POFOt da je bilo meseca no-|yradne Hg ‘ v 66 letu starosti. vojno ranjen v Galiciji, upet v
zapudés tu Zeno in tri otroke, v e krasnimi obmejhisii ‘mesti; ""Im 1925 v Zdrulenih Dr-|glang nam, ; Dve dekleti zastrupljeni od |Rusiji, kot tezak invalid izme-
starem kraju pa brata in sestro. Nov nasiov jugoslovanskega |in trgi je te dni poplava m.’"‘h v razih premogovnikih | yencem MM* ne- | linov. 1z Doba porotajo: Eno- |njan ter si je osnoval lepo cev-
_ Bil je dlan drubtva Naprej. it kcnzulata v New Yorku. |rila v praveato dolgo jexéro,J0 *mrti ponesreéenih 162 ru-|greénim rojakom v italijanski |indvajset in 23 letni sluikinji|ljarsko delavnico. Prodajal jc
" 58 N. P. Jednote in Srea Je-| 0d 1. januaria, 1926, bo novi|Kamor ti oko zre, vee je pod|Jariev: trije siutajl so se pri-|guinosti, ; posestnika Stareta sta 12. de-|tudi na sejmih ter bil znan da-
 susovega. Pogreb se je vriil ¥ naslov jugosiovanskega gene- vodo, podobno rumenema’ mor. Petill v antracitnih premogov- "srlnn-j-hnd\- combra zvefer skrivaj odnesli|le¢ na okoli.
 por zjutraj iz hise Zalo- |\rainega konzulata v New Yorku|ju ali vesolnemu potopu. Naei"' o ¥ Pennaylvaniji, 160 pa v| o0 o veeh: velik lonec Zerjavice v svojo| Umrl je g. Franc Rop, du-
s.5ti na 1180 E. 58th St. Naj v/ sledeéi: ravno, da je vsled tega utonilo :L"' Taekipe proapp spainico. Zjutraj na to pa ju|hovnik lavantinske ikofije dne
~ “miru potiva! Generalni konzulat kraljevi- {mnogo ljudi, ¥tevilo teh frtev driav- Ker se je v novembru Anton Grdina, je nadel gospodar s posinclimi|12. decembra na vnetju pljué.
-V torek, dne 12. januarja|Srbov, Hrvatov in Slovencev,|je #e neznano. Na tisofe hif produciralo” 50,780,000 ton: me- predsednik K. S. K. J obrazi in penedimi usti mirno|Sluzboval je v raznih krajih,
zveder 1819 Broadway, Gotham Bank |je porusenih in gospodarstev DXe§8 Premoga, se ratuma na ' *|ledeti z 2e otrplimi udi na po-|bolehati je zadel e leta 1920.
* Marije Building, 19th flcor, New York, |unicenih.  Konji (poginuli), °® Mililon ton 3.13 emrtnih RS o a steljah, Na lice mesta ‘dosli| Smrt. V Smolniku pri Ru-
%5 N. Y. Tia se dospe z 89 St.|krave -in pei ‘plavajo po vodi, "cajev v premogovai induistri- zdravnik je mogel le ugotoviti, |#ah je umrl obée priljubljeni in

West Side naduliéne ali podulié-

spodtovani moZ g. Luka Hieb.

' da je smrt de pred polnodjo
ne postaje. vedkih irtev “mﬂl'mm“.“";?%mh—hmh#nﬂ-utl&nuktvi. Razbur- | Slovenci v ruskem ujetnistvu.
- globokem bhtnM'oﬁ.hjow na . W’_mahwﬂ“mmhpﬂzmﬂh vest| Preko Bo?trlda se je vrnil
&lan druitva. Na de-|bo tefko najti; najvet je uto- o onjdkG.luudhowrolﬂm»omokolwi.nndnd-vmthiblmevdo-
cemberski seji je bil izvoljen se S : : .. |movino vojni ujetnik Jerebi¢ iz

Rogatca. Kakor porofajo beo-
gradski listi, pripoveduje Jere-
bié, da se nahaja v ujetnidkem
taboridéu, iz katerega je uiel Se

dobilo zastavo image. Zveler di se jim slabo. V taboridéu
se vrii novoporofencema v po- Se ne vedo nifesar o Jugoslavi-
éast v Slovenskem Domu na ji. Ujetniki morajo obdelovati
Holmes Ave. velika Zenitovanj- zemljo, za kar dobivajo hrano
ska slavnost. novoporo- in obleko. Nastanjeni so po ba-
M,hﬂ-"’tﬁ;_‘fb raksh. Ruske oblasti izjavija-
nadnjega “Glasila.” Ze jo, da jih ve izpuste tako doigo,
klitemo temu sreénemu paru: dokler jugoslovansks driava ne
Nua mnoga, mnoga leta! prizna sovjetske Rusije.



Vabilo na sejo.

ne drustva Vitezi sv. Jurija, 3t
3, Joliet, Ill., da se zanesljivo
vdelezite prihodnje meseéne se-
je dne 10. januarja, da boste
sh#ali od nadzornikov celoletni
racun in o drustvenem poslova-
nju, da boste znali, kam gre
denar, kdterega v drustvo vpla-
Cujete.

Nadalje, ako ima kateri so-
brat kak dober predlog za zbolj-
fanie Jednotinih pravil, da
sivar predlozi drultvu v razmo-
trivanje, katero se naj potem
poilje na glavni urad K. S. K,
Jednote na prihodnje zborova-
nje glavnih uradnikov.

Ce imate 3¢ kakega prijate-

lja ali znanca, ki & ni élan K. |

S. K. Jednote, pripeljite ga v
nadse drudtvo, da bo ilo drustvo
Vitezi sv. Jurija s élanstvem
naprej in da ne bo samo le s
stevilko balj prvo.

S sobratskim pozdravom do
veega ¢lanstva K. S. K. Jednote.

Peter Musich, nadzornik.

§t. 20, lromwood, Mich.
Gorioznaéeno drustvo je ime-

lo svojo letno sejo dne 20. de-|ker pade nada madkeradna ve-|

cembra, 1925. Na tej seji so
bili izvoljeni sledeéi uradniki za
leto 1926:

Anton Rupnik, predsednik;
Marko Rupe, podpredsednik;
Martin Bukovetz, tajnik; John
Osterman, drugi tajnik; Frank
Verbos, blagajnik; Josip Zavod-
nik, George Verbos, nadzorni-
ka: Marko Osterman, marial;
John Smaltz, zastavonoda; Mar,
ko Kosteltz, vratar

S tem opominjam vse nase|drugih drustev iz Chicaga in|

¢lane na potnih listih, da naj

[natius Stepieg, jr.,
S tem uljudno vabim vse éla-|wood Rd., or Anthon Strnisha, |

1225 Nor-|

\jr., 1001 E. 72nd Place. A good |
time is assured to all Let's!
get together gang! |
Anthony Strnisa, Jr., Secretary, |
1001 E. 72nd Place. |
Vsem ¢lanom drudtva sy. Vi-|
da, 5t. 25, K. S. K. Jednote, |
Cleveland, O., ki spadajo v St.|
Vitus Athletic Club se nazna-
nja, da imamo prihodnjo sejo
dne 8. januarja ob T7:30 z\'m‘er‘
{v prostorih brata Anton Grdi-|
|na, 1053 E. 62nd St. Na to se-|
jo naj pridejo vsi é&ani tega|
kluba in drugi mladi ¢lani tega |
drustva, katere veseli 2ogomel-‘
na igra. Ako se te seje ne vde-
le#i, ne bo mogel igrati v polet-
ni sezoni, Kajti zdaj je zadnji
|éas, da se organizirgmo. |
| S sobratskim pozdravom,
Anthony Strmisa Jr.
tajnik kluba.i
'Iz urada drudtva sv. Alojzija;
&t. 47, Chicago, Il :
Tukaj naznanjam vsem ¢la-
inom nasega drudtva, da se bo

isto v soboto dme 9. januarja,

|selica ravmno na ta dan. Vsi
{ste vabljeni, da pridete na sejo,
|ker je veé vainih todk za rediti.
{Na ponudbo imamo zopet del-
{nice tiskovne druZbe “Edinost.”
|Ko smo pred nekaj meseci eno
{kupili, so se nekateri potem ng-
‘kaj jezili, sedaj pa vam dam
naznanje v tem, in upam, da
boste vsi na sejo prisli in la-
ihko o tem razmotrivali,

| 'Vsi Elani K, S. K. Jednote in

|sosednih naselbin ste vabljeni

|

Drudtvo sv. Janeza Kmdka.lnmia prihodnja seja vriila v Ce-|
[trtek dne 14. januarja, name-|

glavni seji dne

“GLASILO K. 8.

Sedeéi v prvi vrsti od leve na desno:

K. JEDNOTE

g+ \ -

5. decembra, 1925 soglasno
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Slika nam predstavlja uradnike drustva sv. Stefana, it. 1, K. S. K. Jednote v Chicagu, I, katere je &lanstvo na letni ali

ponovno izvelilo v odbor za leto 1926. _

: Andrew Glavach, nadzornik; Louis Zeleznikar, tajnik;
Fr. Grill, blag., Joe Sluga ml, nadz. Stoje¢i od leve na desno:Ant. Zidarich, vratar; L. Bobich, nadzornik; J. Gottlieb, zapis
nikar: John Tomse, zastavonoda; Joe Zupanéié, podpredsednik; Math Tomde, marsal; Joe Sluga st., zastavonosa.

John Zefren, predsednik;

{bile na zadnji glavni letni seji
|dne 20. decembra, 1925, izvolje-
ne slededée uradnice za leto
1926:
Ursula
Levk,

Kué¢ié, predsednica;

| podpredsednica;

| Mary

{bara Siméié¢, zapisnikarica; Jos.

Sime, blagajni¢arka; Margaret

cam omenjenega drustva, da so

ostajam s
vom,

Joseph LekSan, tajnik. !

Iz urada drustva sv. JoZefa, ipeljemo to leto pod zastavo dru- ake bomo vse agitirale in dela-
{le, nam je uspeh zagotovijen.

H koncu pa Zelim vsem é&la-|
| Louise Likovich, tajnica; Bar-!drustva se javlja, da naj se vsi nom in élanicam K. S. K. Jod-|
| sreckanje

'

{mezni se ne bo veliko poznalo, |poro.

|

&t. 112, Ely, Minn. |
| Clanom zgoraj omenjenega |

'-.'d(-lezi jo, ¢e le mogo_ée. prihod- |
nje seje dne 10. januarja ob 2.

sobratskim pozdra- (8tvo. Ker se pa e vedno naj-!stavo; tiketi bodo v kratkem |smrtninoe in za bolnidko podpo-
{de dosti Zena in deklet, ki 8¢ ne razdani, cenjene sosestre pro-|ro; to doloébo smo uvedle, ker

spadajoe v nade drustvo, torej|sim, da bi se potrudile kolikor se je nekaj rojakinj priglasilo,

napnimo vse moéi, da jih pri-

tva sv. Ane.

note sreéno Novo leto.
Pauline Osolin, tajnica.

mogode veliko jih raz]n'odmi:;dn bi rade pristopile v nase
drustvo, akc se zavarujejo sa-
mo za posmrtnino; toliko v bla-

Sklenilo se je, da naj da vsa- gohotno naznanilo, da se odse-
ka, kolikor je v njeni moéi za!daj naprej sprejemajo tudi &la-
na * kolo, ker posa-|nice samo za posmrtninsko pod-

podiljajo meseéne asesmente na |nz to naso veselico, 'Tqrej i;:

Stanko, Agnes ‘Mergole, Mary |uri popoldne v navadnih prosto- |
Jarkovee, nai ce lrih. . Nekaj vaznih stvari ni bi-|

S sosestrskim poz lo redenih na zadnji december-|
. ski seji, vsled tega vas prosim, |
da se prihodnje seje vsi \'dele~‘
Na tej seji bomo imeli

dravom,

Louise Likovich, tajnica.

| Zite.
Druitve Marija Zdravje Bolni- |

Iy blagajni bo pa lep prebitek|
Ipri tem. Prosi se, katera bo|
(kaj v ta namen darovala, naj|
imeni prinese malo popred, da se
{uredi in kaj se bo dalo v stavo. |
| Torej drage mi sosestre!!

DruStvo sv. Ane, 8t. 123,
Bridgeport, O.
Tem potom naznanjam, da je
imelo nase drustvo svojo letno

Dalje naznanjam, da ima na-
Se drustvo v tekodem letu pro-
sto pristopnino za dobo &tirih
mesecey. Uljudné vas prosim,
da se gotovo vdeleZite prihodnje
redne -mesedné seje dne 17. ja-

dolipodpisanega tajnika.
S sobratskim pozdravom,
Martin Bukovets, tajnik.
417 S. West St
Ironwood, Mich.

Drustvo sv. Barbare, &t. 23, l

Bridgeport, O.

Na glavni letni seji dne 13.
decembra, 1925 so bili izvolje-
ni sledeéi drustveni uradniki za
leto 1926:

Anton Hochevar, predsednik;
Joe Avsec, podpredsednik; Lud-
wig Hoge, tajnik; Frank Mir-
tich, zapisnikar; Michael Ho-
chevar, blagajnik; Louis Su-
stersich, Andrej Hochevar in
Frank Gregoréi¢, nadzorniki;
Joe Berus, marsal; William Av-
sec in PFrank Simonéié, zasta-
vonode; Martin Legan st. in
Albert Coliari, vratarja. Red-
na meseéna seja se vrdi vsako
drugo nedeljo v mesecu v lastni
druftveni dvorani v Boydsville.

Ravno na isti seji =e je zo-
pet ustanovil K. S. K. J. Base

. ball team. Kakor je nadim ¢&la-
nom Ze gotovo znano, smo imeli
pri #ogometnih igrah lansko le-
to velik uspeh; poskusali bomo
tak uspeh doseéi tudi v tem
letu. Ludwig Hoge je bil zo-
pet soglasno izvoljen manager-
jem in Steve Kovaé, assistant
managerjem.

S sobratskim pozdravom,

Ludwig Hoge, tajnik.

NOTICE.
St. Vitus Athletic Club

epkrat vse skwipsj opominjam,
'da ne pozabijo-nase malkerad-
|ne veselice dne 9. januarja. Na
| svidenje!
| Z bratskim pozdravom,
Jos. J. Kobal, tajnik.
1901 W, 22nd St.
|Drustvo Marije Sedem Zalosti,
| &1. 50, Pittsburgh, Pa.
| Tem potom naznanjam vsem
|¢lanom in élanicam naSega dru-
{&tva, da so hili na glavni seji
{13. decembra, 1925 za leto 1926
lizvoljeni slede¢i drusdtveni urad-
niki:

Mathew Ivanié, 91 Maple
Ave,, Blawnox, Pa., predsednik;
John Golobich, 5730 Butler St.,
podpredsednik; Mihael Bahor,
805 — B4th St., tajnik; Louis
Rihtarsié, zapisnikar; Mathew
Mravintz, John Golobich, Frank
Stegne, nadzorniki; Johh Gas-
perié, 306 — 57th St. and Dun-
can St. bolnidki obiskovalec.
Vsi élani naj se v sluéaju bo-
lezni pri njemu naznanijo, tako
tudi ko okrevajo.
| Tudi opozarjam célanstvo na-
|Sega drudtva radi kampanje K.
8. K. Jednote. dajte, potrudite
se, da bomo tudi mi med prvimi
horitelji, in da si tudi mi pribo-
rimo prve postojanke na tem
bojiséu za napredek in proevit
nade diéne in skrbne matere K.
S. K. Jednote. Nikar ne poza-
bite vpisati svojih otrok v na-
Se drustvo, oziroma v Jednoto,
ker ¢&im veé otrok bomo pridobi-
li za drustvo in Jednoto, tem
boljdo bodoénost si delamo. To-

.Irej dragi mi ¢lani goriimenova-

nega drustva, ozrite se okrog
in videli boste, da imamo 3e
dosti priloZnosti.za pridobiva-
nje novih modi v nado sredino
v obeh oddelkih; samo malo do-
bre volje in éisto malo truda je
treba, pa boste videli kakden
uspeh bomo dosegli.

Pozdrav vsemu é&lanstvu K. S,
K. Jednote, posebno pa &lanom
in ¢lanicam nadega drustva.

~ Mihael Bahor, tajnik.
Drustvo Marije Cistega -
ja, &t. 80, 8, Chicago,

S tem paznanjam vsem Elani-

kov, 5t. 94, Sublet, Wyo.

13. decembra, 19256 so bili izvo-
]ljeni slede¢i uradniki za leto
11926:

John Zibra, Box 1638, pred-
sednik ;- John Keriiduik, pod-
predsednik; John  Krumpaénik,
tajnik; Konstantin Podlesnik,
zapisnikar; Alojz Orednik, Box
192, blagajnik; Frank Tiué,
Frank Kumprej, Math Kral,
nadzorniki; Robert Krall, An-
ton Pugil, bolniika odbornika;
Antorr Podmenisek, vratar.

S sobratskim pozdravom,

John Krumpatnik, tajnik.

Iz urada drudiva sv. Joiefa, St.
110 v Barberton, O.

Naznanja se vsem <¢lanom,
kateri se miso vdeleiili zadnje
letne seje, da je drustvo na
istej izvolilo sledefa uradnike
za leto 1926:

Matija Miheléi¢, predsednik;

seph Lek#an, tajnik; Anton
Ozbolt, zapisnikar; Mihael Pri-
stov, blagajnik; Friderik Udo-
vich, Charles ' Brunski, Jakob
Caserman, nadzorni- odbor; Jo-
seph Strle, zastavonoda. Za-
jedno se naznanja, da se je
sklenilo na imenovani seji, da
v letu 1926 plaéa vsak &lan dru-
§tva svoto $1 v drustveno bla-
gajno in sicer v dveh obrokih,
meseca januarja in pa meseca
julija; imenovana svota bo v
pokritje drudtvenih  rednih
strodkov; naprodeni ste vsi éla-

Na glavni meseéni seji duc[

'tudi sprejem nekaj kandidatov
lv nase drutve. Prosim vas,|
{dragi mi sobratje, da bi po svo-
{ji najboljsi modi agitirali za
inafe drustvo, bodisi za é&lane)|
ali é&lanice; brez agitacije ni|
dandanes ni¢ napredka pri dru-‘
|§tvu, Ce sé’¢lovek malo obrne
{tjia ali sem, vedno lahko dobi
{kakega Slovenca, ki bi rad pri-
{stopil v K. 8. K. Jednoto. Pri|
[tej Jednoti bo vsakdo ponosen,
{fe postane njen ¢lan, kajti ta
!Jednota- je prva in najstarejda
|slovenska podporna organizaci-
{ia v Ameriki.
| Torej na svidenje na prihod- |
|

|

nji seji!
Joseph J. Peshel, zapisnikar.

Drustve sv. Ane, &. 120, |

Forest City, Pa.

| S tem naznanjam, da je ime-
lo nase drudtvo dne 20. decem-
bra, glavno letno sejo, na kate-
i so bile izvoljene sledeée urad-
nice za leto 1926:
Mary Telban,

predsednica ; |

|sednica; Paulina Osolin, prva
Eujnlca: Margaret Kamin, dru-
|wa tajnica; Fannie Maledkar,
|blagajni¢arka ; Margareth Za-
{lar, Ivana Ker#i¢, Julija Tur-
sich, nadzornice; Mary Pazel,
poslanka za Vandling; Alojzija
Oven, poslanka za Browndale;
Angela Surgelj, Angela Oradem-
za Forest City; Frank Deéman,
zastavonoda; Dr. C. R. Knapp,
Dr. G. T. McGuire, Dr. B. C.
Costello, Dr. Franklin, druitve-
ni zdravaiki, Drudtvene seje
se vrie v dvgrani pevskega dru-

|

{Ana Hoéevar,

|
!
|
|

ni, da blagovolite - sklep seje 5tva Naprej vsako tretjo nede-
vpodtevati. Zajedno si dovo- ljo v mesecu ob 2. uri popoldne.
jujem opozoriti nekatere élane, Obenem se zahvalim é&lani-
da nekoliko bolj &tajo nase cam, ker so se v tako velikem
“Glasilo,” to omenjam pa za-' Etevilu vdeleZile seje in upam,
radi tega, ker velikokrat se pri- da boste tako spolnjevale svojo
godi da o naznanilu, naj si bo dolnost vsak mesec skozi celo
#e od strani drultva ali pa iz leto.

glavnega urada, ne vedo neka- Seja se je vriila v najlepdem
teri &lani sploh ni¢ o njem in redu in Zelja uradnic je, da bi
je potem potreba de vsakemu se élanice tudi to leto tako za-
posebej razkladati to in ono.:nimalo 28 dobivanje -ovih
Torej imejte nekoliko veé zadi- kandidatinj or so se e

sejo dne 20. decembra.
bor za prihodnje leto so bile
izvoliene sledede élanice:

Marija Hoge,
podpredsednica;
Ana Legan, tajnica; Rozi Av-
gec, podtajnica; Roza Sterk,
blagajni¢arka; Cecilija Kova-
di¢, Jera Kovalié, Stefanija Av-
gec, nadzornice; Roza Potodar,
vratarica.

Seja se je vrdila v lepem re-
du ob navzoinosti velikega &te-
vila ¢lanic, kar je dokaz, da se
zanimajo za napredek drustva
in Jednote. V odbor so izvolje-
ne vedina mlade élanice, in tako
je prav! Mladina se mora pri-
uéiti voditi seje, ker ne bo veé
dolgo, ko bodo morali sami mla-
di voditi in urejevati drultvene
stvari, Me se 2Ze staramo, in
ko ne bomo mogle veé opravlja-
ti drudtvenih poslov, bomo 2z
veseljem gledale, kako drustvo
napréduje pod vodstvom mladih
moéi. Razmotrivalo se je veé
vaZnih stvari v korist drudtva;
sklenilo se je tudi, da naj bo

John Ujéié, podpredsednik; Jo- | Magdalena Tovornik, podpred- |§¢ v bodode prosta pristopnina

v drustvo z& nove Clanice in si-
cer tako dolgo, dokler se ne do-
seze pri Jednoti zaieljenega
Stevila < 80,000 ¢élanstva. Ta
predlog so ¢lanice z velikim na-
vdusenjem sprejele; dalje se je
priporotalo, da naj vsaka gleda,
da bo pridobila kar najveé¢ no-
vih kandidatinj, posebno zdaj
pred Konvencijo.

Priporoéalo se je, da bi se
drustvenice bolj v obilnem Ste-
vilu vdeleZile sv. made meseca
novembra, ki se vsako leto da-
ruje za vse pokojne sosestre
drudtva, kajti tudi mrtvih se
moratho spominjati in jim iz-
tkazovati ljubezen, ne samo %i-
vim. . Sklenilo se je tudi, da si
bo drustvo omislilo movo zasta-

ma.anuwojehstno“Ghﬂlo.”;l_cto. Posebno moram poh |
H koncu Zelim vsem M;nah-vdg_Mﬁhkovu-
sreéno “in veselo Novo leto in likem Mﬂu pristopajo v 'dru-

.y

ey 4, 20,

V od-|

]Vpoltevajmo sklep celoletne se- | nustia, ker na tej seji bo pre-

je in pojdimo vse na delo za|éitano celoletno finanéno 'poro-

predsednica:tkoﬁ’“ drudtva in K. S. K. Jed-‘:"ilo drustva, razdelila bom tudi
'note.

{vsaj eno movo é&lanico pridobila|je nafa Jednota letos zopet iz-

Sklenimo, da bo vsaka nove stenske koledarje, katere

|y tem letu in boste videle, kako |dala, prejele boste tudi pladilne
lep uspeh bo ob zakljuéku leta. knjiZice.

|Tudi leto 1925 je bilo za nase| S sosestrskim pozdravom,
drustvo sreéno, toliko novih éla- | Mary Globokar, tajnica.
nic 8¢ nikdar poprej nismo pri-|
dobile, zato je nam Jednota pri- |z urada druitva Kraljica Maj-
sodila nagrado v jubileini kam-|nika, $t. 157, Sheboygan, Wis.
panji, in-prav zato je nade dru-| Vgem élanicam na znanje, da
Stvo smelo ponosno, ker je tudi|ge vrii glavna letna seja 13, ja-
ono zapisano v Zlato Jednotino |puarja, katere se je vsaka dol-
knjigo. Zatorej pojdimo sedaj|ina vdeleziti., Pridite polnodte-
8 podvojeno silo naprej, roka v|vilno, izjema je le bolezen.

roki za nasimi uglednimi urad-| Imamo veé vainih tofk na
niki.u nlpredek drustva“in KA"inp\ nem redu. S seboj prine-
lS. K. Jednote. site dobre misli in koristne

{ Mary Hoge, predsednica. |predloge v prid in napredek na-
dega drustva.

Zelim vsem sosestram sreéno
in veselo Novo leto!

Marie Prisland, tajnica.

Naznanilo.

Naznanjam vsem élanom dru- |
Stva sv. Cirila in Metoda, St
144, Sheboygan, Wis., da sem
se te dni preselil; moj sedanji Iz ureda druStva sv. Mihalja,

naslov je na 1135 Dillingham br. 163, Pittsburgh, Pa.
Ave., Sheboygan, Wis. Stevil-| Dojducéa sjednica naseg dru-
ka telefona 2972 M. |itva ée se obdriavati 10, janu-
John Udovich, tainik. |ara u staroj, navadnej prosto-
S sobratskim pozdravom, Irijama pa 10 Maryland Ave.,
| Millvale, Pa. Po zakljucku ka-
(ko je ¢lanstvo prodlu sjednicu
lodlo¢ilo prosim i opominjem, da

Drustve sv. Ane, 8. 150,
Cleveiand, 0.

drustvo svojo letno ali glavno |cem
sejo dne 20. decembra, 1925,
katere so se élanice vdelezile v
polnem Stevilu, Seja se je vrii-
{la v najlepiem redu; izvoljen je
bil slededi odbor za tekode le-
to:
Theresa Yanchar, predsedni-

broju prisustvovalo, jer
|bude vrlo zanimiva sjednica, na
{kojoj ¢e se davati godigno iz
[vjedce ili finanéni raéun od pro-
sle godine 1925. Braéo i sestre
budeti ¢uli sve, §to smo prihra-
nili ili napredovali u &anstvu
oba oddelka ili u blagajni, da

ca; Theresa Lekan, podpredsed- !

budete znali, zadto ste 12 mje-

|
}. : i v

nica; Mary Globokar, tajmica; seci placali, i kako je novac
Josephine Smrekar, druga ta)- {prosao i u kakve svrhe.
nica; Mary MiklavEié, blagajni-| Budete opet éuli, bodo se da-
Carka: Mary Gliha, zapisnikari- |vala i ¢itala drudtvena pravila,
ca; Justina Supan, Ana Zaletel, |da budete seanali ¢esa driati se
nadzornice; Mary Sustarsich in kros godinu; opet si budete svo-
Agnes Zagar, zastopnici za Slo- | je uradnike upoznali, koji vam
wenski Narodni Dom; Mr. John |bodo sluZili za godinu 1926.
Fortuna, zastavonosa. Opominjam sve élanstvo, da
Na tej seji je bila k pravilom'sc driite reda pri drustvenih
sprejeta nova toéka, da se spre-|sjednicah i na drultvenem po-
v drultvo tudi Zeme in|lju, i molim, da bi ove nove go-
dekleta, ki se holejo zavarovati|dine 1926 bolj redno plaéivali
Sam 2a pOs ; dosedaZ so'svoje asesmente; isto vi braco
‘ clanice le um—'isestre ko)i dugujete od prodle

((

Naznanjam, da je imelo nase bi ¢lanstvo ove sjednice u ve- .



je bil

~ . godinu 1926, i to su slededi:

Maki Kovaéié, predsjednik
Louis Filetié, podpredsjednik
Math Brozenié, prvi tajnik, 121
— 44th St.; Anton Paur, drugi
tajnik; Ignac Rudar, blagajnik;
‘John Strikié, predsjednik odbo-
ra bolesti za ¢lane, 21, Long
Way; Barbara Lisjak, 110 —
57th St., predsednica odbora bo-
lesti za élanice; Steve Hreli¢,
predsjednik odbora ;
Ivan Ban, Mike Benko, pomo¢-
nici.

Braco | sestre, ove goriozna-
fene odbornike, na primjer od-
bore bolesti neka si svaki &lan
ili élanica upamti pjiju atresu,

da se znadu kamo prijaviti uj -

sluéaju bolesti, da ne budu ima-
li posle prigovora, da pe-mw
tko je, i da se ne bullete meni
javljali, kamu ne spada, zato su
nadi odbornici odregjeni.

Sada opomenjam sve gore
oznadene odbornike, da budu
prisutni na buduéoj sjednici, da
polodiju prisegu élanstvu, za
koje budu delovali za godinu
1926. Isto svi élani i é&lanice
ste zaostali da niste jod prisegu
polozili, isto éete i vi na sjednici
svoju dufnost izvriiti.

Sobratski pozdrav,

Matt Brozenié, tajnik.
121 — 44th St,

Drudtve Vnebovzetje Marije
Device, it. 181, Steelton, Pa.
Gori oznadeno drustvo je ime-
lo svojo letno sejo dne 27. de-
cembra; na tej seji so bile ifvo-
ljene sledede uradnice za pri-
hodnje leto 1926:
Amalija Dolinar, predsedni-
ca; Mary Butala, podpredsedni-
Petric, blagajniéarka;
ca; thy Dermes, tajnica;
Anna Plut, zapisnikarica; Mary
Kofalt, Katherine Mihali¢, Ana

na tej seji. Pridite veékrat in
predek nasega drustva, ker sam

|

letu 1925. Zato delujmo
bodoée sloino naprej!
S sosestrskim pozdravom,
Mary Perme, tajnica.
\
Drustvo Marije Pomaga
8. 196, Giibert, Minn.

V nedeljo, dne 20. decembra,
1925 je imelo nade druitvo svo-
jo prvo glavno letno sejo. Vde-
lezile so se pribliino vse élanice.
Seja se je vrdila v. najlepiem

in soglasju in vse je 8lo
lepo mirno naprej. V odbor %0
bile izvoljene sledede élanice:

v
v

podpredsednida ;
Helen Yurchich, tajnica; Jos-
ephine  URar, blagajniarka;
Krrist. Kolar, zapisnikarica:
Joséphine Kramar, Barb. Mate-
kovich, Rose Zalar, nadzornice;
Mary Shaus, rediteljica. Seje
se bode vriile po novem letu,
to. 1€ za leto 1926 vsako drugo
nedeljo vymesecu ob 3. uri po-
poldne % Anton Indiharjevi
dvorani. Torej toliko v obve-
stilo onim, ki se niso vdeleiile
zadnje seje.

Zelo se strinjam z sobratom
Mike Sameja, ki je pisal dopis
in rekel, da naj pripada ves Gil-
bert v naSo slavno Jednoto.
Ker je tudi moja najveéja ie-
lja, da bi se vse to uresnidilo,
kar mi pifemo. Teiko bo, toda
le naprej in vedno naprej tako
dolgo, dokler ne bo vsaka Zena
‘n dekle pridla v naSe vrate.
Drage mi sosestre, agitirajte
za nase drustvo; pojdite na ro-
ko ena drugi in boste videle,
kako bo nade mlado druitvo le-
po rastlo, ako bomo vse lepo de-
lale za napredek drustva in Jed-
note. Poglejmo v preteklost,
komaj pet mesecev je staro na-
#e¢ drustvo, pa imamo Ze 51 {la-
nic in ¢lanov v obeh oddelkih

-|in poleg tega #e nekoliko de-

narja v druitveni blagajni. Ali
ni to lep napredek, oziroma za-
fetek? Ampak to ni zadosti!
Me élanice imamo Se veliko po-
lje za obdelovati. Ako bomo
3le vse na delo, bo veliko dose-
Zeno in to naj bo naf cilj. Ne

.|odladati, da se ne mudi, to se

rede, da gre ¢as naprej brez na-
predka.

Nade drustvo je 3e mlado in
ravno zato, ki je mlado, ima
lepo prihodpjost. Treba nam je
samo poguma in dobre volje, pa
bo' 8lo vse gladko in po volji
Najprvo gledajmo na to, da si
napravimo svojo novo zastavo,
in potem pa 8e v drustveno bla-
gajno, da bomo v finanénem
oziru tudi kaj premogle. Kate-
re 3¢ nameravate pristopiti, ne
bojte se nikakih druStvenih na-
klad, ker bomo Ze toliko skrbe-
le, da jih ne bo treba. Samo
toliko se vas prosi, da dobite 3e
kaj novih é&lanic, ali pa ¢e hoce
katera prestopiti iz modkega
drustva v nade drudtvo, kajti

|
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naprej in samo paprej.
j|- Zelim vsem sestram nadega

“GLASILOD

drustva kakor tudi vsemu élan:
stvu nase K. 8. K. Jednote veli.
ko napredka v tem letu.
S sosestrskim : pozdravom,
Helen Yurchich, tajnica.

Bridgeport, 0. — Dne 24, de-
cembra, 1925 je zadela naSo so-
sestro Ano Koeman velika ne-
sre¢a. Ob 3. uri popoldne se je
kakor blisk raznesla novica, da
ji je moZa ubilo v jami (pre-
mogovniku). Velika plast kam-
na ga je podsula in je bil na
mestu mrtev. Res, pretresljiva
novica ‘za vsakega, kdor jo é&u-
je; posdbmo pa. najZalostnejia
za vso prizadeto druZino. Clo-
vek. gre zjutraj na delo, vesel
in poli.ypov na prihodnost, to-

;|dal samo trenotek, pa mu je

pretrgana it Zivljenja; res, ne
vemo ne dnéva’'ne ufe in smo
kakor rosa na vejld |

Pokojni Valeatin Kocman je
bil doma od Celja na Stajer-
skem, v Ameriki je Zivel okrog
15 let, nazadnje je, delal v
Blaine premogovniku. Tukaj
zapuida Zeno in enega 12 let
starega posinovljenca, za druge
sorodnike mi ni znano; star je
bil 52 let, vedno jako marljiv
in delaven moz. V tem dasu,
kar je bil tukaj, si je napravil
lepo domadijo; zadnje case je
bil vnet katoliéan; v nasdi cer-
kvi sv. Antona bomo imeli za
vedno spomenik v obliki kras-
nega kipa sv. Ane, ki sta ga 2
zeno preteéeno leto kupila., Po-
greb se je vriil dne 26. decem-
bra ob 10. uri s peto sv. maso
zadusnico ob ogromni vdelezbi
vernikov. Tako je bilo za po-
grebom tudi jako dosti &lanov
drustva Edinosti, 8. N, P, Jed-
note, kamor je pokojnik spadal.
Bog mu daj veéni mir in po-
koj, sorodnikom naSe i no
sozalje, naj vas tolaZi zavest in
upanje, da se zopet vidimo nad
zvezdami!

Dne 28. decembra je rojaku
John Dreééniku hisa'pocoreh do
tal; kakor pratijo) se je furnace
razletel, ker je bil preved za-
kurjen. Komaj je &tiri mese-
ce, odkar je Drefniku nanaglo-
ma vmrla Zena, pred tremi ted-
ni se mu je pa triletni sin do
smrti oparil, zdaj mu je pa Se
hida zgerela; v resnici omilo-
vanja vreden rojak. Nesreéa
nikdar ne poéiva; hudo priza-
detemu rojaku nade soZalje.

Nadi sosestri Ani Hodevar, ki
je prestala nevarno operacijo
se zdravje polagoma vrada,
ravno tako sosestri Josipini
Hod¢evar, ki mora biti Ze S&tiri
megece vedno v hisi radi zlom-
ljene noge, tudi ta se boljse
poduti. ;

S pozdravom do vseh é&lanic
nadega drudtva sv. Ane, §t. 123
in vsega élanstva K. S. K. Jed-
note ter vseh é&itateljev tega li-
sta. Mary Hoge.

Milwaukee, Wis. — Tem po-
tom vabimo cenjene rojake in
rojakinje na veselico, dne 10.
januarja, 1926. Veselico prire-
di organizacija zdruZenih dru-
itev K. S. K. Jednote Milwau-
kee-West Allis, v znani Labor
dvorani na 55th Ave. in West

Allis. Vstopnice so v predpro-

lezbe, kajti med tem ko boste
preziveli nedeljski ' popoldan v

prijetni.in zabavni drezbi znan-|s

cev in prijateljev,\boste tudi po-
mogli do prejine izvriitve na-
fega namena. Zpano nam je,
da je Ze ved slovenskih nasel-
bin, ki 80 celo 8¢ manjie kot
nasa ali imajo svoje lastno po-
kopalid¢e. Sledimo  torej tudi
mi njih zgledu. Né le da bi bi-
lo to' v nado gmetno korist,
pred vsem moram@ umeti njega
pomen tukaj v daljnem kraju.
Kakor se radi zbiramo v Ziv-
ljenju, isto nam bi bilo to znak
neke skupnosti, narodne  vezi,
ki nas navdaja e preko groba.

In kdo se ne spominja nekda-
njih dni v daljni- domovini, ko
smo tako radi posebno ob goto-
vih  praznikih,’ obiskovali nase
rajne in se skupho spominjali
njih, ki so Bli pred nami. Ali
tukaj smo. kakor : v
Eivljenju,  isto nmw raz-
kropljeni so nadiy #al Ze pre-
mnogi slovenski grobovi. Ali
bi ne bilo torej koristno in pri-
merno, da si ustanovimo nade
lastpo skupno slovensko poko-
palidfe. In zavedajte se, da bi
bilo to v korist in ugled nam
sploh in nadi naselbini,
_ Pokazite torej dejansko, da
se strinjate s to idejo in vdele-
Zite se veselice polnodtevilno,

Delujmo torej vsi sloZno in
vztrajno v dosego nasega'cilia
in poter smemo upati na us-
peh, Torej vam vsem kli¢em:
vsi na veselico in veselo svide-
nje omenjenega dne,

Za odbor organizacije:
Marija Zagar, tajnica.

LISTNICA UREDNISTVA.

F. 8., Plymouth, Wis. — Z
vadim nasvetom glede premem-
be pravil se oglasite malo kas-
neje, ko pride stvar na dnevni
red v razmotrivanje. Valega
nasveta ne bo nihée odobraval.
Na primer, ¢e 3teje kako dru-
Stvo samo 20 élanov, bo isto za
konvenéni sklad v treh letih
vplatalo $36, druitvo s 600 éla-

ni pa $1,080. Vi pa svetujete, |3

da naj podlje vsako krajevno
drudtvo samo enega delegata na
konvencijo. To bi ne bila ena-
kopravnost in demokracija.
——
Popravek.

V &t.-52 “Glasila” je bil na
prvi strani priobéen poziv ne-
katerih krajevnih drustev na-
f¢ K. 8. K. Jednote v Pitts-
burghu, Pa., na Silvestrov ve-
der, vrie¢ se v Slovenskem Do-
mu. V tem vabilu je bilo po-
motoma izpuddeno drustvo sv.
JoZefa, 8t. 41, ki je tudi zdru-
Zeno z drudtvi 8t 15, 33, 50, 81
in 92, koja drustva tvorijo po-

sebni konvenéni pripravljalni
odbor. Urednistvo.
——

1Z URADA GL. TAINIKA AJZ

Prva skupna seja glavnega
izvrdevalnega odbora in ostalih
odbornikov Ameriéke Jugoslo-
vanske Zveze, ki se je vriila v
Gilbertu dne 29. novembra, je
sklenila, da se sprejme v Zvezo
vse, dotedaj samostojne lokal-
ne slovenske, oziroma jugoslo-
vanske klube, pod pogojem, da
vsak klub plaéa v blagajno Zve-

K. S. K. JEDNOTE,” 6. JANUAF

rojakinje skupaj zberejo in si
vstanovijo kiub ter ga priklopi-
jo k Ameriski Jugoslovanski
Zvezi.

Da se redna letna konven-
cija vrdi Cetrto nedeljo v me- |
secu avgustu, 1926 v Ely.‘
Minn.,, kot je dolodila prva|

Zdruievalna konvencija v Eve- 1401 N. Broadway, Joliet, Il rete dobiti, pisite Qa:

lethu, Minn., .dne 25. oktobra,
1925. V sluéaju pa, da bi bilo
nemogode dobiti dvorane za ée-
trto nedeljo v mesecu nvmtu.i
naj bi pa Elyski klub dolodill
kako drugo nedeljo v mesecu{
avgustu omenjenega leta. i

Prejel sem tudi porotilo od|
tiskarne, kateri je bil poverjen
tisk pravil Zveze, da mi bodo
pravila poslali do 16. januarja,
1926,

Zatorej prosim vse lokalne
tajnike, da mi takoj sporoéijo,
koliko iztisov pravil potrebuje
vsak tajnik za njegov lokalni
klub, da bom vedel, koliko izti-
sov poslati vsakemu klubu.

Z rodoljubnim pozdravom,

John Movern,
glavni tajnik A. J. Z.

412 — 12th Ave. E. Duluth,
Minnesota,

|

—————

Posestvo naprodaj.

Hifa, stala, kozole, pod (ske-
denj), Stala za praside, steljnik,
shramba za orodje in zidanice.
Vsa poslopja so v najboljiem
stanju. Lepi gozdi, velik vrt,|
nasajen s sadnim drevjem in|
veliko rodovitno polje. Vse!
poljsko orodje. Proda se po,
zmerni ceni, vsled vzroka, ker |
lastnik ne pamerava iti veé v
staro domovino. ‘

Posestvo se nahaja v Sadinji
vasi, 8t. 22, pri Zuzemberku, |
Slovenija. {

Za ceno in natanénejia pojas- |
nila naj se pise na lastnika:
Joseph Lekan,

.

Tako se vedno dogaja.

Izvolite preditati sledeée pi-
smo: *“Brooklyn, N. Y., 6. de-
cembra, 1925. Dva meseca na- |
zaj sem se pofutil zelo slabega.'
Ni¢ pisem mogel jestj, kajti
vaaka jed mi je Zkodovala; tu-|
di spati nisem mogel; vse to me |
je navdajalo z mislijo, da bom
moral umreti. Ni¢ mi ni poma-
galo, éeravno sem potrodil Sest
dolarjev v neki lekarni. Nato
sem kupil nekaj grenkega vi-
na, koje se izdeluje tukaj v
Brooklynu; to mi je pa vse fe
poslabialo. Nekega dne prid«-]
k meni moja sestriéna vsa zo-
tudena, ¢emu boleham. Omeni- |
la je, da je tudi njen moZ na|
sliten naéin bolehal, toda le
Trinerjevo grenko vino ga je|
ozdravilo. Ker jaz takim zdra-;
vilom nisem veé zaupal, je $la,
njena héerka v lekarno po Tri- |
nerjevo grenko vino, koje sem:

takoj zafel uZivati. Ze po uiiti
polovici steklenice sem se po-
éutil bolj zdravega, moja éreva
80 se pritela ¢istiti, dobil sem
zopet dober tek in danes sem
zopet popolnoma zdrav. Jaz ne
bom nikdar veé brez Trinerje-
vega grenkega vina, tako bom
istega tudi vsakemu priporocal.
Vse to je resnica, ker sem ved-
no pripravljen potrditi, N. J.
Chelovsky, 21 Nassau Ave"”
Trinerjevo grenko vino, Triner-
jev Liniment, Trinerjev Cough
Sedative, Trinerjeve tablete zo-
per prehlad so naprodaj v vseh
lekarnah. Poskusite jih. Ce
jih morda v vasdi blizini ne mo-
Joseph
Triner Co,, Chicago, 1l

DOMACA ZDRAVILA.

V zalogi imam jedilne dilave,
Knajpovo jetmenovo kavo in impor.
tirana zdravila, ;
msgr. Knajp v knjigi

DOMACI ZDRAVNIK.

Pidite po bmrhenl cenik, v ka-
terem je nakratko popisans wvsaka
rastlina za kaj se rabi.

V ceniku boste nadli e mnogo
drugih koristnih stvarl

MATH PEZDIR

Box 772, City Hall Sta.
New York, N. Y.

VAZNO

je za wsakega rojaka, da wvse svoie
notarske posie x‘veﬂ edinole izkule-
nemu notarju. pisani imam doigo-

letno prakso v izdelovanju kupnih
modb. pooblasti vsakovrstnih po-
| botnic, oporok, ¢ m, v pre.

iskovanju stanja zemlji¢ in raznih
drugih stvarch, bodisi tukaj ali v sta.
rem kraju, in se rojakom toplo pripo-
rotam.
ANTON ZBASNIK,
slovenski javani notar,
4905 Butler Street, Pittsburgh,

" . Hitra Razprodaja
Pohistva.

Osem dnevna razprodaja pohistva!
Trgovina bo zaprta! Od drugega janu-
arija do devetega. Hocemo razprodati
vse pohistvo iz nase podruznice v Co-
llinwoodu ker potem bo prodajalna do
1. marca zaprta radi predelave in po-

vecanja.

Vsi oni, kateri éesa potrebujete, imate sedaj lepo priliko naku-
piti, prodali bomo raje po nizkiceni, nego blago prepeljavali v

glavno prodajalno.

‘dajalni.

{
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Gospodarji in gospodinje, Zenini in neveste!

Pridite, v trgovini je mnogo blaga dobite posteljne in druge
oprave, vse orodje za vade stanovanje, preproge in linoleum, peci
in kar spada k hisnim opravam prav kakor imamo v glavni pro-

Cene blagu bomo znizali tako, da bo odjemalcem lahko si na-
baviti potrebagin. Pridite sedaj, takih prilik ni vedno na razpo-
lago. Trgovina se nahaja na 15301-03 Waterloo Rd, odprta je od
osme ure zjutraj do 9. ali e pozneje zvecer v ¢asu razprodaje, t.
j.-od 2. do 9. januarja tekoéi teden.

Za obilo naklonjenost se priporo¢amo:

2 in Sinov
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Julia Nemgar, roj. 1908, R: 20, ; 18327 , .roj.
“GLASILO K.S.K. JEDNOTE" i X5 1 ke i o, 105 & 3 b,
. Izhala vsako sredo » .. |18829 Mary Fritz, roj. 1983, R. 22, Dr. iteje ]
uﬂul&ﬂﬂﬂﬂagﬁgﬁﬁmqtmﬁnawi' o KL ol
. Uredniftvo in upravalitvo: .. | Bend, Ind.; sprejeto v Jednoto dne 15. decembra, -
:lll78l.wrl|'. Telefod: Randolph 3912, CLEVELAND, ORIO. &anov in Slanie so: . : BTN |
: Sy 26887 Zernik Martin, roj.- 1908, R. 22, §1000; 26888
Za line, na W0 Emil, roj. 1900, R, 25, $1000; 26889 Zerhik
g-ﬁu SL80 | R. 27, $500; 26890 Osvald Frank, roj. 1898,
See : Wucsina Steve, roj. 1892, R. 83, $250; 26892 Stojko Steve,
OFFICIAL ORGAN 1888, R, 37, $500; 26893 Kuharich Martin, roj.
e I T aiichadt, ril e R B0, T P
. man 1 roy. N ’ 0 o
. UNITED STATES OF AMERICA 1883, R. 42, $500; 26897 Radovan John, roj. 1876, R. 49, $500;
St B A wniing st ®s Ocder. 26898 Zernick Frank, roj. 1874, R. 51, $250; 26899 Zernick Paul,
OFFICE: 6117 St. Chair Av. CLEVELAND, OHIO. | roj. 1873, R. 52, $250; 13330 Wucsina Frances, roj. 1907, R. 19,
Telephone: Randolph 3912 $250; 13331 Osvald Martha, roj. 1901, R. 24, $500; 18882 Stojko

Rose, roj. 1894, R. 31, $500; .
R. 36, $250; 13334 Hartman Theresa, roj. 1888, R. 37, $260;

duz.-{ﬂhlﬂ.llhaodn- olletu,
'Jm!'&‘uh.m 2. jenuaria, 1 e
GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST., JOLIET, ILL.
Solventnost aktivnega oddelka znaia 100.28%; solventnost miadinskega

delka znada 124.18%.
3 Fnada skupna izplaiana

: Anton Grdina, 1053 East St, Cleveland, Ohio.

2 Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, I
".52- G. Vertin, 1004 Nc.'hlugo St., Joliet, 111
1012 N. Broadway, Jolet, 1il.
. Oman, 3547 E. ‘6"- St., acnhndﬂo.
os. V. Grahek, R. 303 Amer. State Bldg.

Waterloo Rd., Cleveland, Ohio.
Ave. “A", Eveleth, Minn,

ROTNI ODBOR:
mhl. Sterbentz, 174 Woodland Ave., Laucium, Mich.
Kremesec, 2004 Coulter St., Chi Tk
Frank Trempush, 42—48th St Pittsburgh, Pa.
RAVNI ODBOR:

Butkovich, 1201 So. S, Fe Ave., Pueblo, Colo.
UREDNIK “GLASILA K. S. K. JEDNOTE":

vei predsedaik 623 y
N redeednik: Matt Jerman, 332 Michigan Ave., Pueblo, Colo.
: Anton Skubic, P. O. Aurora, Minn.
ll%‘.&n Mary Prisland, 1034 Dillingham AE, Sheboygan, Wis.

133356 Novinich Anna, roj. 1886, R. 39, $250; 13336 Zernik Ceci-
lija, roj. 1879, R. 46, $250; 13337 Zernik Eva, roj. 1879, R. 16,

M| $250; 13349 Nemec Katarina, roj. 1905, R. 20, $1000. Dr, Ste-
| je 22 ¢l

1L
Novo ustanovijeno Zensko drustvo Marije Cistega Spoéetja,

M|&t. 202, Virginia, Minn., sprejeto v Jednota dne 24, decembra,
M| 1925,

Imena Elanic so:

1338 Agnes Deblock, roj. 1909, R. 16, $1000; 13339 Mary
Deblock, roj. 1908, R. 18, $1000; 138340 Mary T. Erzar, roj.
1905, R. 20, $500; 13341 Schneller Angela, roj. 1899, R. 26,

od-| $250; 13342 Dropnich Mary, roj. 1898, R. 28, $1000; 13343 Ser-

dch Mary, roj. 1896, R. 30, $500; 13344 Prijanovich Rose, roj.
1888, R. 37, $500; 13345 Jankovich Mary, roj. 1888, R. 38, $500;
13346 Tisel Rose, roj. 1887, R. 39, $1000; 13347 Erzar Mary,
roj. 1885, R. 41, $1000; 13348 Deblock Josephine, roj. 1875, R.
51, $250. Dr. dteje 11 &L

V.

Novo ustanovljeno deklidko drustvo sv. Cecilije, §t. 208, Ely,
Minn., sprejeto v Jednoto dne 23. decembra, 1925. Imena ¢la-
ni¢ s0:

13350 Koscak Fannie M., roj. 1908, R. 17, $500; 13851 Stru-
kel Emma, roj. 1907, R. 19, $1000; 13352 Hutar Margareta, roj.
1906, R. 19, $500; 13353 Skala Victoria, roj. 1906, R. 20, $500;
13354 Jerich Mary, roj. 1906, R. 20, $500; 13855 Strukel Hannah
roj. 1904, R. 21, $1000; 133566 Hutar Mary, roj. 1904, R. 22,
$500; 13357 Palcher Jennie, roj. 19038, R. 23, $500; 13358 Stern
Anna, roj. 1909, R. 16, $1000; 18359 Stupnik Mary, roj. 1909,
R. 16, $500; 13360 Indihar Angela, roj. 1909, R. 16, $500; 13361
Indihar Jennie, roj. 1907, R. 18, $500; 13862 Marench Anna,
roj. 1907, R, 19, $1000; 13363 Zupancich Angela, roj. 1903, R.

Ivan Zupam, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. Telefon: Randolph 3012, |23, $500; 13364 Kotchevar Albina, roj. 1898, R. 27, $500; 13365
oo alake JOSIP ZALAR 1006 R Chlonote Al q;f‘";";; Kotchevar Anna L., roj. 1897, R. 29, $500. Dr. iteje 16 &L.
%ﬁ vesti, razna mmia“ o*m in marolniuvo pa na ILO Josip Zalar, glavnP tajnik.
K. JEDNOTE", 6117 St r Ave., Cleveland, Ohio. 0~
Novoletne misli. lene zlato kladivo jako lepo po-
IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA. Novo leto. prienjamo, Ne-|dalo.)

Vsem glavnim uradnikom in uradnici.

Vsi glavni uradniki in uradnica so proSeni, da se tekodi
mesec vdeleZijo vseh sej krajevnih drustev, kjerkoli se jim je
mogoce vdeleziti, da na ta naéin ustoliéijo in zapriseiejo urad-
nike in uradnice krajevnih drustev,

Pri ustolienju naj pazijo, da se preéitajo pravila tikajoéa
se poslovanja in dolZnosti drustvenih uradnikov in uradnic in
da pri tem Se posebno povdarjajo, kako vaino je za napredek
drudtva in Jednote, ako se uradniki in uradnice zavedajo svojih
Naznanilo élanom drustve sv. Franéiska Serafinskega, 5t. 46

K. S. K. Jednote v New Yorku, N. Y.

Vse élane imenovanega drudtva se pozivlja, da se vdelezijo
prihodnje seje dne 9. januarja (v Soboto zveéer) v navadnih
drustvenih prostorih ob navadnem éasu radi vaZnih zadev tika-
joéih se vasega druitva; na seji bo ta éas sobrat John Murn
kot zastopnik glavnega odbora K. S. K. Jednote.

Poziv vsem ¢élanom in élanicam krajevnih drustev.

DolEnost vseh &lanov in élanic je, da se vdeleZite vsaj prvih
letnih sej vsi v polnem Stevilu pri vseh drustvih, da pokaZete
svojim uradnikom in uradnicam, da se zanimate za vase drudtvo
in da jim dajete s tem koraj¥o in poguma za zaceto novo leto, ki
ga vipijo za vas in radi vas,

Koliko veé bi bilo napredka. ako bi se v veéini vdelezevali
drustvenih sej, koliko naraséaja bi bilo veé, koliko veé bi se do-
brega ukrenilo itd. Ni se treba bati, da so drustvene seje, seje
dolgoéasja; vase seje bi morale biti v zabavo in kratkocasje.
Na sejah bi morali imeti ved sobratskega in sosestrskega uZitka
in ljubavi, vase seje bodo ravno take, s kakorSnim duhom boste
na iste zahajali. Ako prihajate na vale seje z namenom, da
boste koga napadali. Lodo rodile velik odpor, razdraZilo bo duha
miru in rodilo 50 25{vo, sovradtvo pa bo rodilo razpad in naza-
dovanje. Ako ;i osté 8li na sejo z namenom, da se tam spo-
znate z drugim’, da tam uZivate mir in zadovoljstvo, to bo pa
rodilo velikanski prospeh in ljubav. Vsaki in vsaka bo rad pri-
stopil ali pristopila v tako drustvo. Nihée nima rad razdiracev
in napadalcev,

Jednotina pravila si morate razlagati s stalidéa bratstva,
in ne pa po paragrafih, s katerimi bi nameravali koga usekati
in drugemu vreéi poleno pod nogo.

Poskusite z dobrimr za¢etkom, prav gotovo bo to rodilo dober

sad.
Nadalje radi bodoée konvencije.
Sklepajte o stvareh, spremembah ali dodatkih Jednotinih
pravil in pa poslovanja K. S. K. Jednote, kajti sedaj je
elo vaZen éus. Dajte priporotila glavnim uradnikom, kateri se
midejo Se tekoéi mesec; podljite vse te stvari na glavni urad do

januarja, 1926.
Anton Grdifa, glavmi predsednik.
IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA
NOVA DRUSTVA SPREJETA V K. S. K. JEDNOTO,
mmiuum&&wnkmwguunsmﬂym‘n

sprejeto v dne 17. decembra, 1925,
13322
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i H koncu_Zelim celokupnemu
¢lanstvu veselo in zadovoljno
drugemu sreéno i veselo No- Novo leto, nadi organizaciji pa
vo leto, a marsikateri se je h}:‘:‘é‘m:r‘:‘;uﬂ:‘:‘m’“ﬁj“ se,
ical, da j talo samo Je!ver napredu), ne zbered
g:‘;:m e e]pod svoje okrilje vse slovenske
De nam novo Jeto'ne pﬂmgsinove in héere, katerim #e tli
vsega, kar si Zelimo, da ne lz-,;oz'i"'ih iskra katolifke zaved-
polni Zelja in vodéil nadih prija-| y
teljev, so veékrat krive razme- | Marie Prisland,
re, veckrat pa tudi sami. mi}lll. podpredsednica K. S. K. J.

ba je torej raéunati z razoéara- I TS
njem in potrpeti. Iz m m Sloven-
sko zemljo.

Kar se pa tice nade K. S. K.
Jednote in njenih podrejenih Pise A. G.
9. Krka, Ambrus, Hinje.

drustev, se pa tukaj morajo
prihodnje leto izpolniti vse #e-| Iz Zufemberka, o katerem

hote se vprafujemo, kaj nam
bo prineslo? Sicer Zelimo eden

lje in vodéila njenih élanov, da
namre¢ mora in mora dosedi
dtevilo 30,000 &lanov in élanic.
Kako lepo je napredovala nada
organizacija zadnje dve leti, ali
naj sedaj miruje? Na to go-
lovo nobeden izmed é¢lanstva ne
misli. Z novim letom se bo pri-
cela Se vefja agitacija, kot
kdaj poprej. Nisem sicer no-
bena prerokinja, trdim pa z
prepricanjem, da bo Jednota do
¢éasa konvencije prekoraédila ste-
vilo 30,000 élanstva,

Novo leto moramo zadeti z
napredkom in ga 2z uspehom
konéati. Naj bi se vsa drustva
podvizala in na vso moé delo-
vala pri tej kampanji. Poseb-

no se naj Zenska drultva posta-
vijo.

Ali ste videli Minnesoto? Se
po zimi ne da miru. Poslala je
je Jednoti kar tri drustva za
Izmed teh sta

H
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gsem poroéal v Stev, 43, in 44.
“Glasila,” smo prvotno name-
ravali naravnost ‘v Ambrus in
Hinje. Ker sta s¢ pa Rev. Ka-
zimir in Rev. J. J. Oman vdele-
#ila dekanijske konference na
Krki, smo se v torek zjutraj
povrnili tja. In ni nam bilo Zal.
Ljubi Bog je obilo popladal na-
d0 pot: Rev. J. J. Oman je do-
bil na konferenci svojega nove-
ga pomoénika Rev. A. Gnidovea,
jaz pa sem se med konferenco
sé&nanil z romantiéno okolico,
po konferenci pa z duhovééino
celokupne ZuZemberike dekani-
N ¢

Vas Krka je priviaéna sila za
slehernega poboZnega Dolenjca.
Prostrana in lepo poslikana
fupra cerkev slovi kot priljub-
ljena boZja pot dale¢ na okoli.
Kakor nam je pripovedoval go-
stoljubni g. Zupnik Vrhovec, se

gi

L

pa sumi zelenooka
pogledu na to naravno

se mi je godilo v duli kakor|gr: in poedinih

Presernovemu Crtomiru: skupinah !

“Junak premisljp, kak bolj spo-| “Se mene, pa e mene!” je
daj lena stoglavne mnozice

voda razgraja, kak bregov tako velik, da “je
stresa, ev. J. J. Omanu zmanjkalo

in kak pred njo se gore ziblje|filmov. Ko se je nato nad dy-

stena; hovni vodja pomudil 8¢ negkoli-
kak skale podkopuje in drevesa, |ko pri domadem g. Zupniku, so
kak do neba leti nje jeze pena.” |mu nosile skrbne mamice roi-

Ko sem zopet stal na pro-|{nih vencev, madnih knjiic in
stem in se z zanimanjem ozi-|podobic, da jih ponese preko
ral po okolici, bi bil rad pohitel [morja Ambruséanom za spomin
3e na Muljavo, rojstno vas na-|od domaéih. »

Sega romanopisca in pesnika| “Ali ni veselje bivati med ta-
Josipa Juréiéa (1844-1881): na|kim ljudstvom?” mi de nad
rojstni hidi je vzidana spomin- |spremlijevalec,

ska plo&¢a, v hidi pa shranjena| Da, dobro je tu biti in viiva-
knjiga, kjer ovekovedujejo nje- |ti, dokler Zivi &lovek v ugodnih
govi éastilci svoja imena. Da|razmerah, brez skrbi in brez
bi bil tudi jaz rad v ta album |sitnosti, dokler ga beda ne ob-
poloZil svoje ime, si lahko pred-|sodi k trpljenju. Nagloma mi
stavlja vsak zaveden Slovenec.|[dine v glavo vpradanje: “Kako
Toda kratko odmerjeni &as in|veselje mora imeti ‘Kranjéan’ s
dana beseda sta me klicala na-|svojo dolino, ki mu podaja ve-
zaj na Krko, v prijazno druibo
nade vrie duhovaéine.

Na konferenci je bilo zbranih
okrog 20 gospodov duhovnikov
— in vendar kaka edinost in|i
bratska ljubav jih je drugila!
Ko sem gledal harmonijo in od-
krito prijateljstvo, sem se ne-
hote spomnil svetopisemskih
besed: “O kako prijetno je, &e
bratje bivajo med seboj!”

Ob 8:30 uri popoldne smo se
zadeli razhajati. Rev. A. Gni-
dovec je pognal dva “rjavca’
proti St. Vidu, g. dekan Gni-
dovec se je odpeljal proti Zu-
femberku, mi pa smo jo zavili
2 “iskrimi 8imelni” za gg. Zav- in vrnimo se k sebi!
bijem in Porento proti Ambru-|Solnce je sipalo svoje lahke po-
su in Hinjam. slednje Zarke na zobéaste visi-

Pri Zagradcu krenemo z glav- |ne, ki so se mu s toinim smeh-
ne ceste. Svet postaja gorat,|ljajem odziviile v yeferni po-
pot ozka, strma in pusta, na Je- |zdrav, ko smo od Ambrusa vze-
vo in desno zarasfena z viso-|li slovo,
kim grmidevjem. Tuintam sa-| V biifini vasi Zvirfe mi idi-
motari kaka koéa s pi¢himi nji-|licen prizoréek nenadoma raz-
vami, s starikavo hrusko ali na- |prii neugodne vtise, ki so se mi
pol suhim orehom. Ti raztre-|porajali v dufi ob nogledu na
seni prizori niso bad veseli, s|ta pusti in kragko skalnoti svet.
tesnim srcem jih gledas in be-|Prava praveata Ziva slika, da
da ti zija naproti. Pa kljub te-|jo je veselje gledati. Ob robu
mu je ljudstvo z duso in tele- [ceste je stala kopica bosonogih
som navezano na trdo domado|otrok in par kozic — vse sku-
grudo. paj se je druzabno igralo ob la-

Ko dospemo do vrha, se svet |hko plapolajoim ognju z vese-
hipoma nekoliks odpre. Na|lim vrid¢em in skakljanjem, ne-
prijaznem holmu holmu stoji brezskrbno in prepro-
cerkev in okrog nje kopica hig, |sto v narolju nwm-ddevt
ki 86 skoro vse z rdefo opeko|prirode. O blafena otrodka
krite.” To je Kamnik, podrui-|tal
nica Ambrusa. Vas obkroia
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V 2viréah so ravno gradili
Kakor

ma de dovolj Eivahno in k milifona kron. Lepa vsota, ki
dasi se tuintam, celo med ph zato tako visokk, ker so
vami, kaZejo gola, skalnata morali ves potrebni materijal
bra. Tekote vode pa 2 Tako so na
i€ oko -— simo paé v Suhi ! fz pet ur
jini. ‘Kolikokrat sem #e v oddaljenega berka.  Tu
ljenju sligal o njej, zdaj sténe “meter” peska 20 kron,
dam na lastne ofi. ko pa se pripelje v Zvirée, je
svojega obraza 2 vréden 200 kron. Al ni tb
kruh,” velja za po- |ivonija, sredi kralkih taf, pa ni
téncirani meri. a. . mogote dobiti peska? Pa je ta-
Med skromnim poljem mg&:mmnum
jahim s koruko, Au zdmAj bolj borna
bobo, repo in korél se 7a- | lica.

obrne cesta hivadol. dalja-| “Se dobre etrt ure in bomo
vi zigledamo vrh stolph, v Hinjah,” tako sta nus osrée-
Wi v celéti in P e #mo-se bligali Hi-
cerkev, ki #toji prav :u % S od niks od-
ne @olinice. L Mmpm
V Ambrusa .{eA kitere smo rfleteli ob
Offian in njegov : [niso Biti glede Hinj
std bila e v ini; eden Je celo resno rekel:
&mm w&g-emm

Zupnikova mama napravili
. in okusno veferjo, ki smo
{rrlpridno in veselo pospravili.
mizi sta za dobri humor us-
pedino skrbela nas doktor in g.
kaplan, ki je njegov rojak.
“Bum, bum, bum, bum, bum,”
— ti glasovi namah prekinejo
veseli razgovor in razkrope na-
Se éastitljivo omizje. Rev. J. J.

‘|Oman in jaz sva hitela na dvo-

ride, ostali omizniki so pa blis-
koma posedli okna.

Kaj pa je bilo?

Pred Zupnidéem se je neopa-
Jeno sedel domaédi pevski zbor in
orkester, da pozdravi tezko pri-
éakovane ameriske goste, Ve-
liko iznenadenj in presgnedenj
sem v fivlijenju Ze doZivel, ta-
kega pa — lahko z mirno vest.
jo trdim — 8e ne. Kdo bi tu
gori pricakoval tak slovesen
sprejem? In v tem éasu, ko je
vse, kar “leze ino gre,” na po-
Iju od ranega jutra do poznega
vetera? Zato mi ostanejo tisti
vtigi neizbrisni celo Zivijenje.

Pred vhodom v Zupmisée so
stali v polkrogu pevei in pev-
ke, za njimi krepki mladenici z
godali, ob straneh pa dedki z
goreéimi bakljami. lzza ograje
tupnifkega vrta so kukali rado-

'lvedni obrazi domadinov, ki so

pogledovali  zdaj na orkester,
zdaj na nas Amerikance. Ko
izzveni . v tiho not “Jaz sem
Slovan z dufo tjelom,” boben
iznova zaropoée in po hribu od.
meva iz sto gri: “Pozdravljeni
stotisofkrat "

O prelepi veéer, nikdar_ te ne
pozabim!

Naslednji dan smo si po sve-
ti masi natanéneje ogledali cer-
kev, ki je prav litna. Vidi se,
da Zupnik in Zupljani prav lepo
gkrbe zanjo. Poprave in olep-
jave delajo pogostoma. Tik
derkve stoji ravnokar dograjeni
pdrustveni dom, najlepSe sprife-
valo za napredek in izobrazbo
navduSenih faranov, ki so se
tudi tisto jutro v lepem &tevilu
zbrali pred cerkvijo, da poizve-
do o svojcih v Ameriki.

Ker je €as potekal in nam je
bilo za povratek, se nismo mo-
gli dalje muditi med prijazni-
mi Hinjei.

0Ob 9. uri dopoldne smo se od-
peljali skozi Zvirée in Struge v
Dobrepolje. Pogled v dolino je
bil zopet diven, dasi bolj tesno
zaprt. Posebno lepo se je ka-
zala Mala gora s sv. Ano. Jaz
sem po stari navadi, ali razvadi,
gledal in gledal na vse strani,
drugi pa so se razgovarjali.
Zdaj pa zdaj sem jim pretrgal
pogovor s kakim vprasanjem in
tako smo kmalu in skoro neve-
de prisli na postajo v Dobre-
polje, odkoder nas je “hlapon™
popeljal v Ljubljano.

Svoj lastni stari ode.
Kako postaned svoj lastni
stari oée, razlaga J. Liebenberg

v nekem angledkem listu.
“Poroéil sem se z vdovo, ki je
imela héer. Moj ole, ki je bil

mafehe. Ne dosti tega!
mdjegn oceta je porodila
je moj brat (po oéetu) in
vnuk, ker je sin moje pa-

Moja fema je moja
mati, ker je mati moje
madehe. Moi moje stare ma-
je moj stari ofe, ker sem
jaz sam, sem torej

538

afi

ok
stari ole.
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K drustvu sv. Stefana, st. 1,
Chicago, 1., 1501§ Vinko Pi-
ber, 15014 Alfred on, 14943
Joseph Jalovec, 11944 Olga Ja-
lavee, 14945 Joseph Piber,
14946 Joseph Tratnjek, 14947
Victor Cerjanec, 14948 Harold
W. Cerjanec, 14949 William La-
konja, 14950 Viola B. Oster-
man, 14951 Rose Skoflanc,
14952 Joseph Krall, 14953 He-
Jen Pavlin, 14954 Joseph Lak-
ner, ~ 14955 Louise Winter,
14956 Edward Winter, 14957
John Winter.

K drustvu sv. JoZefa, 3t. 2,
Joliet, 1L, 14921 Leonard Cer-
netich, 14922 Mary Kezerle.

Duch, 15010 Angela Fabjan.

K drustvu Marije sv. RoZne-
ga Venca, 3t. 131,
Minn., 15018 Thomas Smolich,
15019 John E. Smolich.

K drustvu sv. Cirila in Meto-
da, &t 135, Gilbert, Minn,
14918 Kristina Ambrosh, 14914
Agnes Ambrosh, 14915 Freder-
ick Ambrosh.

K drudtvu sv.
136, Willard, Wis.,
ward Trunkel, 14906 John Trun
kel, 14907 Anton Trunkel,
14916 John Rakovec, 14917 Al-
bert Klanéar, 14918 Adolph
Klanéar, 14919 Paul Klanéar.

| Druine, &t.

Aurora, |

14905 Ed-|

sladka usteca so obmolknila za-
zmeraj.

Spomnila se je zdaj Minka
|neprijaznih besed, s katerimi je
razialila svojo sestrico.
| “Oj preljuba, zlata moja se-
strica,” joka Minka in vzdihu-
je, “le samo enkrat me S¢ po-
glej s svojimi prijaznimi olesci,
da te prosim odpuséanja!™

Okrog vratu se oklene mrtve
sestrice in jo poljubuje; pa vse
zaston] — Rozika se ne prebudi
veé in tudi nobene pro&nje, no-
]bencga sladkega glasu ni veé iz
|njenih neZnih ustec.

| Dasiravno je preteklo Ze veé

e
L —

svoj pregreini namen in neé po-
gubid s potnikom vred tudi sa-
mega sebe.”

Tako je gbdvorila in prosila
uboga Zena, pa zastonj so bile
njene besede. MoZ se iztrga
svoji zeni ter jo pahne od sebe,
a ona se zgrudi na tla ter jame
jokati in moliti. Zdaj gre Mar-
tin mimo posteljice, v kateri je
lezalo edino dete, ki sta ga ime-
la. Nehote se ozre Martin na
svojega ljubka, pa hitro zopet
obrne ofi proé od njega, in ie
drzi za kljuko, da bi odprl vrata
v ¢umnato, v kateri je spal pot-
nik, ko zaéne otrok v sanjah ta-

K drustvu sv,. Jofefs, §t. 146, |let, vendar Minko #Se zmeraj ko-le moliti:

|Cleveland, 0. 14920 Ludwik

} Lekan.

K drustva sv. Ane, it 156.|

{boli sroe, da je s svojo neprijaz-
|no obnaso tako hudo razzalila
svojo dobro sestrico.

|
v

“Oée nad, kateri si
poln dobrot in milosti!"
Oé¢e Martin se obrne in posto-

K druitvu sv. Janeza Knmi'!(?hisholm. Minn., 14926 An-| Kadar te kdo kaj prosi, p!'ji nekoliko, a otrok nadaljuje

ka, &t 20, Ironwood, Mich.
14939 Frank Ruppe.

K drustvu sv. Barbare, §t. 23,
Bridgeport, 0., 14923 Paulina
Gregoréid.

K dtudtvu sv. Vida, st. 25,
Cleveland, 0., 14910 Anthony
Baznik, 14976 Edward Zaletel,
14977 Angela Zaletel, 14978
Willie Zaletel, 14979 Joseph
Zaletel,

K drudtvu sv. Alojzija, #t.|

47, Chicago, I, 15005 Joseph
Fajfar.

K drustvu Marije Sedem Za-
losti, &t. 50, Pittsburgh, Pai,
14980 Frances Jaketich, 14981
Peter Jaketich. '
*K ‘drustvu sv. Petra in Pa-
vla, &t. 51, Iron Mountain, Mich.
14958 Mary Lagina, 14959 Jo-
seph Lagina, 14960 Anfd La-
gina, 14961 George Lagina,
14962 Agnes Lagina, 14963
Thomas Kovadi¢, 14964 Anna
Kovadi¢, 14965 Lucija Kovaédil,

K drustvu
Cerne, 14982

sv. Alojzija, 8t. 52,
Ind., 14895 Mary
Amalia Sustersich.

K drustvu sv. JoZefa, it. 58,
Haser, Pa., 14936 Josephine Bo-
hine.

K drustvu sv. Cirila in Meto-
da, &t. 59, Eveleth, Minn., 15015
Anna Starc,

15016 Edward

ithony ~Kosmerl.

| K druitvu Kraljica Majnika,
|8t. 157, Sheboygan, Wis., 14972
| Dorothy Pregele, 14973 Frank
Pregele, 14974 Nellie Pregele,
14975 Francis Pregeic.

K drustvu Marije Magdalene,
{&t. 162, Cleveland, O., 15011
[Mary ‘Rode, 15012 Ignatz F.
| Kamin.

K drustvua sv. Mihalja, &t
163, Pittsburgh, Pa., 14927
Herman Bork, 14928 Angeline
Bork, 14929 Steve Bork, 14930
Mary Bork, 14931 Frank Ce-
sar, 14933 Elizabeth Cesar,
14932 Edward Cesar, 14984 He-
len Robic, 14935 Frank Drad-
| kovic.

K drustvu sv, JoZefa, &t. 169,
Cleveland, 0., 14988 Josephine
Mivsek, 14989 Molly Bradac.

K dr. sv. Ane, &t 173, Mil-
waukee, Wis., 14990 Margareta
| Luksich, 14991 Elizabeth Luk-
gich, 14982 Agnes Luksich
14993 Frances Luksich, 14994
Elena Luksich, 14995 Dorothy
Luksich.

|

)

je, &t. 161, Steelton, Pa., 14908
Katherine Maljevac, 14969 Ce-
;cilli Maljevac.
|
{5t. 188, Homer City, Pa., 14996
|Karol Klemenc, 14997 Joseph
Urbanija, 14998 Joseph Pudnik,
14999 Kristina Pusnik, 15000
Frank Urbanija, 15001 Ray-
mond Pudnik, 15002 Anton
' Ravnikar, 15003 Mary Puénik.

K druétvu sv. Cirila in Meto-
da, &t. 191, Cleveland, O., 15020
Joseph Srpan, 15021 Edward

| |Srpan, 15022 Elizabeth Srpan.

K drudtva Kraljica Majnika,

it. 194, Canonsburg, Pa., 15004

Josephine Preskovich.
Josip Zalar, glavni tajnik.
_-—o.——
Bodi prijazen.

Muogo otrok je, ki imajo si-
cer dobro srce, a vendar so do-
stikrat neprijazni z drugimi
otroki. Tak otrok je bila tudi
Dasiravno je imela
svojo sestrico Roziko zelo rada,

K drustvu Vnebovzetje Mari- |

A _ |ter ji tiho Sepeta na uho:
K druitvu Marije Pomagaj, |

mu ne mores izpolniti Zelje, od- |
reci mu proénjo vsaj z lepo in|
prijazno besedo, ne da bi ga |
Zalil. T.

«

Janko Tonné:

iMolitev najboljé:agomoé
| v izkusnjavah. ‘,

Neki star potnik Marko je!
pridel v pozni noéi z daljnega |
potovanja v kofo revnéga kme-/
ta Martina, kamor ga je priva- l
bila lué, ki se je svetlla iz bor-'
ne hifice skoz ozka okna. Da |
bi se nekoliko oddahnil in od-|
podil od dolge hoje, prosi Mar- |
tina za prenoéidde. '

Trudni potnik je 3el kmalul
spat. Ceravno je bila po.teljlI
trda, je vendar Marko bolje in'
sladkeje v njej potival nego|
drugokrat v najmehkejdi poste- |
i,

Mnrti‘x in njegova Zena pa ni-
sta mogla spati. Velika rev-
8¢ina ju je trla in razliéne misli
80 jima rojile po glavi, kako bi
|si pomogla in zlaj8ala svoj rev-
|ni stan. Martin je zatopljen v
globoke misli sedel na klopi pri
peti. Cez nekaj éasa nagloma
skoéi pokonci, hiti k svoji Zeni

1

‘ “Ved kaj, Zena? Doldo sva
|si belila glavo, kako bi si zlaj-
Sala svoje revno Zivijenje, pa —
vse je bilo zastonj! Ne ostane
nama torej drugega, nego da si
pomagava, kakor veva in znava.
Ali nisi videla polne modnje de-
narjev, katero je s seboj prine-
sel potnik, ki danes spi tukaj v
najini hidgi? Mene je njegova!
mosnja vsega ofarala in ves ve-
¢er mislim o njej. To moinjo
si morava na vsak naéin — —"
Na te mozZeve besede se Zena
zelo prestrasi; mraz in groza jo
presine po vsem telesu, Obra-
¢éa svoj govor na vse strani, da
bi tako svojega moZa odvrnila
od njegove grozovite misli. Pri-
poveduje mu o dobroti boiji,
ki éloveka nikoli ne zapusti za-
vselej, pa tudi tam, kjer je naj-
veéja sila, Bog ne odtegne svo-
je pomoéi. Predofuje mu veli-
ko kazen, ki ga éaka za njegovo
hudodelstvo, pa Se vedjo
moto, ki bi potem
ubogo siroto.

!

svojo molitev:
“Naj povsod se poje
sveto ime Tvoje!
Greh da nas ne zvodi,
Ti med nami bodi.
Volja sveta Tvoja
naj bo tudi moja.
Ode nad premili,

_grednikov se usmili!”

Martinu pade mnoz iz roke,
strah ga je, pogleda specega
otroka in pobesi oéi v tla. Otrok
pa Se vedno sanja in moli:

“Prosimo posebno,

daj nam vse potrebno;
da se preZivimo,

sile ne trpimo.”

Oce poloZi roko na prsi, otrok
pa zopet nadaljuje:

“Prezeni vse -izkuinjave,
olajdaj nam teZave,

da mine prav vsak plamen
pregreinih misli —"

“Amen!” refe ofe Martin, in
solze se mu usipljejo po bledem
obrazu.

Nedolino dete je sanjalo 3e
naprej, in v kodi ' revnega Mar-
tina je vladala grobna tidina.

“Bog sam je govoril iz ust
nedolinega otroka,” rede Mar-
tin ¢ez nekoliko éasa, “‘neéem
grediti in oskruniti svojih rok
v krvi revnega potnika, ampak
tudl zanaprej hofem voljno pre-
nasati vse kriZe in teZave, ki
nam jih poslje ljubi Bog; v tem
angelu varihu pa naj mi bo to-
lazba !"

Se tisto uro je sklenil Mar-
tin, da-se bo odslej skrbno va-
roval vsake izkuSnjave, ki bi
ga mogla zapeljati v greh.

Drugo jutro se zbudi potnik.
Ko vstane in se oblefe, se za-
hvali za prenoéis¢e, vrie polno
modnjo na mizo ter rece:

“Deobri ljudje! Vidim, da ste
v veliki rev&¢ini in stiski, a me-
ne je dobri Bog bogato obdaril
{in mi je dal veé, nego potrebu-
{jem za kratke dni svojega Ziv-
lienja. Vzemite torej ta maj-
hni dar, pa si zlajéajte svoje
nadloge in tezave. Jaz si bom
tukaj blizu vas kupil hisico, ker
le v va$i drugbi Zelim mirno
preZiveti svoje kratko Zivljenje.
Kakor vidite, sem #e star én
drugega ne potrebujem nego
dobrega in vernega prijatelja,
kateremu bi mogel zaupati svo-

R

ey

8 K. J (G. C. 8 U)
Month.
8¢, Cleveland, Ohio.

Albina Pirc:
Skrb in smrt.

Sv. Peter in Pavel — tako
pripoveduje stara legenda —
sta prehodila kot revna potni-
ka zemljo, da bi poizvedela, kje
se nahaja radodarnost in go-
Istoljubnost, kje pa skopost in
;trdoei'énost. Nekoé dospeta Ze
{pozno zveler trudna, od deZja
|vsa premodena*in laténa v neko
vas. Tukaj trkata na duri bo-
gatincev in reveZev, a nihle se
ne zmeni za prodnjo, da bi ju
prenoéil. Slednji¢ se ju usmili
neka stara, revna, raztrgana
#ena, sprejme ju v svojo koéi-
co, a dati jima ne more druge
postelje nego malo slame, kajti
Zena sama nima boljsega.

“Sva Ze zadovoljna,” reée ji
Peter, ko se Zena izgovarja,
“pa tudi spoznam, da si dobra
if usmiljena, a povej mi, kako
se imenujes, klical bi te rad po
imenu.”

“Kli¢ejo me Skrb,” odgovori
mu starka in Se zraven prista-
vi: “Ko bi vama vsaj mogla
dati lepih hrusek, ki jih rodi
drevo pred mojo hifico, a otre-
li in pobrali so mi tatovi prete-
klo no¢ vse zrele hruske, kar
jih je bilo na drevesu.”

Nebeika gosta si odpodijeta,

T R

: |
jo!” odgovori Smrt dobre volje. |svetu o mi otroci poleg tebe,

“Joj,” vadihne starka, “ali ne Francka.”

vidii, da me moji stari udje ne! “No, pa vendar: kaj mislis,
nesejo ved, pa da ne morem na kaj bi bilo Matijéetu? Stopi
drevo? Moram torej prositi so- |sem in ga poglej. Niti v spa-
seda, ali pa bod znabiti ti ukomju ni miren in poslufaj ta
dobra in prijazna, da mi odtr- glas: ‘Mama, mene peée
gas eno hrusko in mi izpolnid ‘mene skeli; uduslo me bo!
mojo Zeljo?” magajte, ata'!”

Gotovo, da Smrt ni imela ta: Tako je govoril mali Matijée
dan veliko opraviti, ker stari, v spanju, poéasi, razloéno, kot
émerikavi Zeni izpolni tudi to 'bi govoril odrastel élovek.
Zeljo. Komaj pa zleze na dre- “0O Bog in Marija, nas Matij-
vo, e se ¢uti ujeto in zelo se ¢éek je res bolan! Imad prav,
huduje in jezi, da jo je starka Franca! Pokli¢i zjutraj zdrav-
tako prekanila, Starka pa sto- |nika, ¢e bo mogel kaj pomaga-
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ji pod drevesom in se ji nmeje.!ll."
Veé dni je bila smrt ujeta in| “Miha, izmed vseh stirih
noben élovek ni umrl ta éas. Ko |otrok, ki j'Th je nama podaril
pa le vidi, da se nikakor ne mo- | Bog, je bil Matij¢e vedno naj-
re oprostiti z drevesa, pogodi|pridnejii. Njegova smrt bi me
se naposled z Zeno, da ji nikoli |zadela najhujse.”
ne bo veé pridla blizu, ako jo| “Ne govori o smrti, Franca!
samo zazdaj redi tega prefud-|Lepo te prosim. Bog naju va-
nega drevesa. Zena v to pri- ruj kaj takega.”
voli. In glej! V tem hipu 80| V pozno noé sta nadaljevala
Jo izpustile veje, Smrt je bila ofe in mati pogovor o bolnem
drevesa prosta in je ila zopet|otroku in o svojih tezavah. Lué-
dalje opravijat svojo sluzbo po|ca na mizi je briela vedno bolj
svetu. Skrb pa je ostala Ziva, |pocasi in potasi, nazadnje pa ji
[m tako 8e zdaj jivi na svetu. |je zmanjkalo petrolja.

Po-

Mrzla zimska noé je bila zu-
naj,  Zvezde pa so zlatile jas-
no nebo, kakor dale¢ je seglo
oko. Proti jutru se je ena hip-

Sirt v Skaléevi druzini.|
!

l Skalec in njegova druzina je!

drugo jutro. ko se m‘av'j‘u;om je gledalo iz nje na tlak

kakor jima je bilo mogoée, in |stanovala v vlaZni sobi. Dvoje |

od stare #Zenice, pravite, da bi
ji rada izpolnila kako Zeljo.

Zelje pa so mnogotere. Dol-
go premidljuje Skrb, kaj bi si
izvolila, a nobéna Zelja ji ni bi-
la pogodi:" Nazadnje pa si izvo-
li, da bi drevo pred hiSico ime-
lo mo¢, vsakega, ki bi se mu
priblizal, ohdrZati in ga ne po-
prej izpustiti, dokler bi Zena ne
privolila v to. Z glavo majaje
ji gosta izpolnita to ¢udno Ze-
ljo in gresta dhlje.

Kmalu potem gre Zena na po-
lje. Tat, ki je Ze poprej 'hru-
fke kradel, se vrne zopet, da
bi vzel Se te hruske, ki so do-
zorele med tem ¢asom. Komaj
pa zleze na drevo, se vzdignejo
veje in vejice ter se ga tako
trdo oklenejo, da se ne more ni-
kamor ganiti.

Na njegovo vpitje pridejo
ljudje skupaj, in dva soseda
zlezeta celo na drevo, da bi ga
oprostila, pa glej ¢udo — tudi
tadva ne moreta ved z drevesa.

Ko se gospodinja tega pre-
¢udnega drevesa povrne domov,
najde celo mnoZico vaséanov
pod drevesom, in kako se Sele
zavzame, ko zagleda tudi ujet-
nike na drevesu, ki so bili v ne-
popisljivem strahu,

‘velikomestne ulice. Gosposki
(in kavalirski ljudje so se Setali
|po ulicah,

Cesta je bila Siroka, tlak li-

no utrnila in Svignila po vesolj-
stvu,

Velikomestng ulica je bila
prazna, tiha in zavita v zimski
mraz.

Zjutraj ni vstal veé¢ Skaléev

¢en in uglajen. \
Zunanje okno Skalfevega sta-
novanja je bilo popolnoma za-!

Matijée. Preselil se je ponoéi
v 'BoliSo domovino k najboljSe-
mu Zdravniku, kjer ne éuti veé

prafeno, da se ni razlodil skozi boledin v preih . — “Vrtec.”
njega po cesti hitedi &lovek. '

Soba se pa ni prezracevala pri —_—
oknih, temve€ pri vratih, kadar Volrati.

80" se igrali mali Matijce, Cene, | PADAJ, SNEG!
| Mihec in Ivantka. - Soba je bila
sicer Se dokaj prostorna, a ven-|
dar premajhna za vse 5tiri raz-
posajencke, kadar so se veselili
svojih iger. Mati so bili v ku-
hinji pri opravkih, ofe pa v to-
varni. Zveder so bili zbrani vsi|
skupaj. Tedaj so pestovali oée
najmlajSega Mihca. Cene pa se|
|je sukal z malo Ivantko sredi
sobe. Matijée se je oklepal v|
kuhinji matere in toZil, da ga
hofe nekaj udusiti v prsih . . .

|  Mati =0 skuhali vecerjo. Po-
tem so sedli vsi za zamazano in
razrezljano mizo in jedli vsi iz

Padaj, padaj, sneg,
in pobeli breg
tamkaj za vasjo! —

Kaj bi korenjaki,
taki kot smo mi!
vedno le drzali,
gorke se peéi!

Res je, da na prostem
oster brije mraz,
toda nas ne zmaga —
rde¢ nam je obraz!

Torej padaj, padaj, sneg,

lene sklede. Dasi jed ni bila in pobeli breg,
najbolida, je vendar sla dobro v da se - sanch
|slast laénim érvickom in stari- e i
\Bem; le petletni Matijéck ni PO WEENR tni
mml ju‘i-- 3 e 2 J G.: Ry
Po skupni vederni molitvi so VECER.

Hitro oprosti soseda, a tatu 8li mali spat, mati in oée sta pa
ne izpusti poprej, dokler ji ne|Se sedela za mizo. Ofe, tovar-
obljubi, da ne bo nikoli veé niski delavec, je bral strokovni
kradel njenih hrudek, pa tudi|list, ki je isti dan izdel, in ka-

“O mamica, povejte,
li pot gre do neba,
kjer sanja bleda luna,

premoZenja drugih ljudi ne.
QOdsihmal je bilo drevo v naj-
lepSem miru in lehko je uiiva-
la #ena njegov sad.

Nekega dne pa pride potnica,
katera vedno potuje po zemlji,
imenuje se Smrt, in potrka na
duri stare Zene Skrbi. ' Toda

za nekoliko let j- O~ kako se zadudi, ko vidi, da se
khi.j;iu:blhtudirmt:m je srce. Sprejmite torej mojo |, jeng prav nié ne ustrasi.
Zato se dobrika svoji sestrici ponudbo, poleg mene boste la-|" «guko, du.si tako mirns, ka-
in jo prosi: i hko Ziveli brea vseh skrbi inger juz pridem?” vprasa jo
“Minks, oh Minka, bodi tako vsake nevolje. Smrt.
\dobra in daj meni jabolko.” Tako je govoril staréek. “Kaj se te bom neki bula,
Toda Minka jo sune proé od Moi in Zens pa jokaje PO-|por som fe tako stara in sem se
sébe in pravi: “ Poberi se mi klekneta pred | dobrot- | ;. tudi navelicala tegh Zivlje-
in ne delaj mi nadlege, ker ves, i nika ter ga zago kako | n o+ 3o dolgo te teiko pridaku-
da ti gA ne dam.” i sta sretna, da sta v njem nadla| ;o ¢ oqgovori Skrb.
To je obéutljivo Roziko mot- i | tako pomog. m “Dobro, pojdi torej z menoj,”
o zabolelo in Jokaje odide. Po- - tudi vtrok. pravi Smrt vesela, da jo je ven-
maw‘km Veliko je okoli sebe, se pokrifa in moli 4o on élovek komaj pricakoval.
taoral trpeti revii otrok, in ker| mmm‘* “Rada,” odgovori ena, “toda
zdravnik ni 80 i e poprej bi vendar e rada pojed-
i dr mrlita v Prva moja misel bodi: Hva- |y " hrusko s tega drevesa,
gana je lefala la, ¢ast in Tebi, Bog Ofe, |y; jo vse moje posestvo in sem
m" whw 4 M“NO UM .’w' “‘.w
A SO z&- gl o toliko pa Ze
njens g LT ' hﬁ.ol‘tn-llihr*hd

terega so izdajali kritansko-
'misledi rodoljubi v onem veli-
kem mestu.

“Miha, kaj pravid: nad Matij-
|¢e mora biti nekaj bolan. Po-
glej njegovo bledo lice in zelen-
kaste, trepetajode ustne. Bo-|

in zvezdic rqj miglja?

Strasno je to visoko
od zemlje do nebes —
gotovo nase cerkve
je stolpov sto in Cez.”

jim se zanj. Zadnji ¢éas je ¢isto In mamica v naroéje
tih; Se igrati se mu ne ljubi 2 si sipka posadi,
£ : : ga v li¢ece poljubi,
‘ “Pojdi, pojdi, Franca! To  my to odgovori:
tako pride otroku. Bo morda |
par dni tak, m bo pa boljai. “Prav pravis, sinko dragi,
Saj vsakomur kdaj kaj pomanj-  jo stelpov sto in ez
; kako da bi otroku nikoli do migljajoéih zvezdic,
nié¢ " do jasnih bes.
 “Jaz res mislim, Miha, da je, s
Matijéek bolan, Bod videl: ne| A g boi rad ubogal
bova ga imela veé dolgo.” \ potem pa kratka pot
“Nikar me ne ltﬂﬂ B lakl-i bo enkrat tvoji dusi
mi mislimi! Saj ved, da lju-| g 4o nebes odtod
bim tebe in otroke nad vse na|
sveto in da bi mi bil prehud g4 piggo, éisto duio
.h) bi me Bog obiskul s ke ml;e solza
ihmﬁtﬁ.ndhuh.d-i e, e




New Year's Gifts. |me that, when she had wished
"1t was the evening of a pub- me good day, she must go with
lic holiday. The principal her brother, sister and grand-
buildings of Paris were blazing mother, to the different people
with the light of innumerable for whom they work. My plan
lanterns, a thousand was immediately settled. 1 told
waved in the night wind, and the child that I would call upon
the fireworks had just ce.udjher that evening, and she went
darting forth their jets of AWay repeating her thanks.
flame into the midst of theI I placed the-wallflower in the
Champ of Mars. open window, where a ray of
Suddenly, one of those un- sunshine bid it welcome; the
sccountsble panics which often |birds were singing around, the
seize & multitude, fell upon the|sky had cleared, and the day,
dense crowd. Amid cries and|Which began so loweringly. had
shouts they rush headlong on; become bright., [ sang, as 1
the weaker ones fall, to be|moved about my room; then
trampled down by the fright- hastily putting on my hat and
ened crowd in its convulsive | coat, I went out.
struggles. 1 escaped from the| Three o'clock — All is settled
confusion almost by a miracle|With my neighbor, the tinker;
and was hastening away, when he will repair my old stove and
the piercing cries of a child warrant its being as good as
checked my steps. [ plunged €W At 5 o'clock we are to go
back into the maddened throng #nd put it up in Paulette’s
and, after superhuman effort, |grandmother’s room.

brought Paullete out at the Midnight. — All went off
peril of my life. well. At the hour agreed upon

That was two years ago:|l Was at the old bandbox-mak-

since then 1 had seen the child er's: she was still out. My tin-
only at long intervals and had ker fixed my stove, while 1
almost forgotten her: but laid in the great fireplace a
Paulette’s memory was that of dozen logs, taken from my win-
a grateful heart, and she came ter stock. | must make up for
at the beginning of the year to them by warming myself with
offer her wishes for my hap-|® brisk walk or by going to bed
piness. She brought me a wall- |arter.
flower .in full bloom; she her-| My heart beat at every step
self had planted and reared it: I heard on the staircase; I
it was something that belonged trembled for fear they might
wholly to herself, for it was by [come suddenly upon me in my
her care, her perseverance, and preparations and thus spoil my
her patience that it now stood |intended surprise. But no,
blooming there. everything is ready: the lighted
The wallflower was in a com- |Stove murmurs gently, the lit-
mon pot ; but Paulette, who is a tle lamp burns upon the table,
handbox-maker, had enclosed it and a can of oil stands ready
in a fancy paper covering. The " the shelf. The stove man
ornaments might have been in 'S ¥OD€. Now, my fear that

better taste, but it did not dim- |they might come is succeeded
by impatience at their not com-

ing. At last I hear children's
voices; here they are; they
push open the door and rush
in — But they all stop in as-
tonishment.

WAL “the sight of the lamp, the
cistove, and the - visitor, who
stands there like a magician in
the midst of these wonders,
draw back almost frightened.
Paulette is the first to compre-
hend it, and the arrival of the
grandmother, who comes more
slowly up the stairs, finishes
the explanation. Then come
tears, ecstacies, thanks.

But the wonders are not yet
ended. The little sister opens
the oven, and discovers some
chestnuts just roasted; the
grandmother takes up the bot-
tle of cider from the dresser,
and I draw forth, from a basket
that I have kept hidden, a cold
tongue, a pat of butter, and
some fresh rolls.

Now wonder turns to admira-
tion; the little family has
never seen such a feast! They
lay the cloth, they sit down,
they eat; it is a complete ban-
quet for all, and each contrib-
utes a share to it. I had
brought only the supper; the
x-maker and her chil-
dren supplied the enjoyment.

What bursts of laughter at
nothirg! What a hubbug of
questions which waited for no
of replies that answered
Even the old

Iy questioned her.
At first, the little girl re-
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too, had just returned from her
evening party; and as she
sprang from the carriage-step
with feverish impatience, |
heard her murmur:

“At last!”

For my part, when T left
Pawlette’s family, I said:

“So soon!"

—E. Souvestre,
c———

Winter.

“Here 1 am!” says Winter.
“Who dares resist me?” and as
he goes on his way the birds
flee before him, vegetation
ceases, the water is changed
into crystals, and the ground
becomes hard as a rock.

Though rude and powerful,
Winter is very thoughtful. Be-
fore he comes he semds his her-
alds, the chilly wind and' the
warning hoar-frost, to tell the
feathery tribe and the insect
world that he is near. The
days have shortened and the
grass has withered; the flow-
ers have passed away and the
leaves have fallen; the busy bee
and the industrious ant have
gone to rest; the fly is in her
chink and the worm in her
tree; the bug is in his cozi
moss-bed, while other animals
have provided themselves with
food and gone to rest, or have
taken flight to the sunmy
South.

“Here I am!" again exclaims
bold Winter, and as he speeds
his snowy fleece sparkling like
the richest diamonds, covering
the earth with a mantle of
beauty and comfort, then bids

summer’'s work.

“Here 1 am!" says Winter,
and soon you hear the silvery
tinkle of the sleigh-bell and the
joyous laugh of the merry
school-boy, every cleft
chimney takes up the strain;
the ship dances in the splash-
ing waves and the wind whis-
tles through the echoing forest.

“Proud man!" says Winter,
“you boast and call yourself
the ‘Lord of Creation,’ but you
have reason to fear me; keep in
your house, and stop up every
hole and cranny to keep me
out. Let me battle with the
storm; I care not.

“But if you dare resist me,
I'll benumb your limbs, I'll cur-
dle and T'll freeze up your riv-
ers and your seas. Tl block
up your roads and your high-
ways; with a handful of my
crystal fleece I'll stop your
gnorting iron-horse; TI'll take
your very life; il — I'll —"

“And pray, Mister Boaster,
what more will you do?" inter-
posed a sweet voice.

“Who are you that dares in-
terrupt me on my way? Ah!
is it you, gentle neighbor?”

“Yes," answers Spring.
“Pefi't boast so much; you
know you cannot resist me."”

“Hush! Hush! Sweet
neighbor; in our time and place
we are both powerful, yet only
the servants of Him who
created us. At His bidding we
come and go. Yesterday I was;
today thou art. Farewell! In
my turn I shall come again!”

————
ONE BY ONE

Onc by one the sands are

sent thee here

e S s

Ready, too, to let them go.

fair nature “Good night,” and'
lets her rest awhile after her|

and |
Speak gently to the little child—

One will fade as others greet
thee;

Shadows passing through the
land.

Do not look at life's long
SOrrow,

See how small each moment's

pain; 2

God will help thee for to-
morrow ;

So each day begin again.’
—Adelaide Anne Proctor.
e {(—
EVENING BELLS,
Those evening bells!
evening bells!
How many a tale their music
. tells
Of youth and home, and that
sweet time,
When first I heard their pleas-
ing chime!
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Those

Those happy hours have passed
away,

And many a heart that then
was gay

Within the tomb now darkly
dwells, ;

And hears no more those eve-
ning bells,

And so 'twill be when I am
gone,

That tuneful peal will still ring
on!

While other bards will ‘walk
these dells

And sing your praise,
evening bells.

sweet

—Moore.
P | W
SPEAK GENTLY
Speak gently! It is better far
To rule by love than fear;
Speak gently, let not harsh
words mar
The good l? might do here.

Its love be sure to gain;"
Teach it in-—accents soft and
mild —
It may not long remain.

they
Will have enough to bear;
Pass through this life as best
they may,
"Tis full of anxious care,

Let such in peace depart.

Speak gently to the poor —
Let no harsh tone be heard;
They have ,enough they must
endure,
Without an unkind word.

Speak gently to the erring —
know .
They must have
vain;
Perchance unkindness made
them so —
Oh! win them back again.

toiled in

Speak gently! He who gave

flowing,
One by one the moments
fall,
Some are coming, some are
'o{n" .
Do not strive to grasp them,
all,
One by one thy duties wait
thee;
Let thy whole strength go
to each, :
Let no future dreams, elate
thee,
Learn thou first what these
can teach.
One by one (bright gifts from
Heaven)
Joys are

Speak gently, to the young, for

Speak gently to the aged one—

With r hymns of lofty cheer.
Amidst the storm

And the stars o
And the
Tﬂmmmolth.

The ocean eagle scared

This was Mf— welcoms nome,

There were men with h hair
Amidst that pilgrim-band;
Why had come to wither there

they
Away from their childhood’s land ?
There was woman's fearless eye,
Lit by her Jove's truth
There was man 's brow
high,
And the fiery heart of youth,

What t they thus afar?
Bright Is of the mine?

They sought a faith’s pure shrine!

Ay. call it holy ground;
The soil vb!n firss they trod;
they found

Freedom to worship God.
«relicia Hemaus.

Thankfulness

$0 s
So full of splendor and of joy,

lnn‘y and light;
So many &Mcﬂ ngs are here,
Noble and right.

Joy to abound;
So man tle thoughts and deeds
us round,
That in the darkest spot of earth
Some love is found.

1 thaak Thee more that all our joy
Is touched with pain;
That ws fall on

And not our chain.

weak heart clings,
Hast given us tender and true,
Yet all with wings,
So that we see, gleaming on high,
Diviaer things!

best in store;
h, yet not too much
A yearni or“cl:”t“; peace
: Not"‘un before. )

The
We bave
To

_ Thoug
Can never find, although they seek,
Norcenlhm:a-thcyka
Oljcuu’m.
-—Adelaide Proctor.
———

man short. ?

from him.

Grieve not the careworm |stranger who was walking in
heart; the same direction.
The sands of life are nearly| “Did you lose a dollar?" he
run — ' asked.

“Oh, no,” said the boy.

have been lost today.
makes 55."

They the depths of the desert|
ng aisles of the dim

an} his west by the white wayes||
cam,.
And the rocking pines of the forest

The wealth of seas the spoils of war?

They have left unstained what there

My God, | thank Thee Who hast made
The earth

I thank Thee, too, that Thou hast made

htest hours;
thorns remain;
So that earth's bliss may be our guide,

For Thou Who Kaowest, Lord, how soon
Our
1 thank Thee, Lord, that Thou hast kept

I thank Thee, Lord he
L &L 'tﬁu,'"" souls,

Tell me how to make a tall

Answer: Try to boftrow $5

A small boy.came hurriedly
down the street and halted
breathlessly in front of a

“Yes, yes, 1 believe 1 have!"
said the stranger, feeling his
|pockets, “Have you found one?"
“1
just want to find out how many
Yours
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It was in-

But his courage and confi-|clouds around him.
‘|dence in the help of the Good deed a fearfll walk.

Shepherd, after whose lost| Through this storm, against
sheep he was going, animated |this icy, cutting wind he had to
him to pursue his journey. make his way 17 miles, on
Every little while he would rest |snow shoes! He remarks that
a few moments and then con- if a weakness had come upon
tinue his wearisome joumey.ihim. so ‘that he would have
But soon his weakness increas- obliged to rest, even but for
ed to such an extent that he|half an hour, he would have
could no longer carry his p:inck.‘frozen to death. He tells haw
He hung it, therefore, on a tree 'some French-Canadians had
and waded on, but every mo- their ears and noses frozen on
ment slower and slower. that awful day. Thanks be to
Nature could hardly hold out |God, no misfortune of that
much longer. At last he could kind happened to the Father,
scarcely pull his foot out of the |but after he arrived home, the
deep snow whenever he made a|skin of his face pealed off. He
step. Especially was it hard |remarks:
for the poor priest when the| “These mission journeys are
road went uphill. Often he|indeed very hard, but also very
thought he would sink down in|fruitful for the honor of God
the snow and perish. Had heland the salvation of souls. It
lain down, he certainly would |is this consideration that con-
have frozen to death in a short |soles and upholds the mission-
time, for it was exceedingly |ary. In the very midst of the
cold and he was too weak and|storm I sometimes laughed at
exhausted to gather wood and myself when the wind blew
make a fire. So he kept on|very strong and almost threw
dragging himself along, resting me down. Thanks be to God
every few steps he made. Atifor all! May all result to His
last he had arrived within two divine honor and to our salva-
miles of the place to which he tion!”
was going. But he was so| In a letter, dated September
weak now that it took him al-lSOlh. 1849, Father Baraga
most shree hours to walk that |{mentions that he had completed
short distance. |the fourth (enlarged) edition
When he left in the morning |of his Indian prayer book and
he had expected to arrive at his Indian dictionary. He had
the end of his journey by 113,500 copies of said prayer book
o'clock in the morning. But he |printed. The cost of printing
did not arrive till about 5 'in!and binding amounted to $600.
the afternoon. The kind inhab- | He received from the Leopold-
itants of the place wondered ine Society $391, and the bal-
and pitied him very much when 'ance of the expenses was cov-
they saw him so weak and ex-|ered by donations from gener-
hausted. Next morning they ous benefactors. He mentions
immediately sent a young rmm;lhat at his departure from De-
for his pack, which he had left 'troit his life was saved only
hanging on a tree. Although |through a special protection of
this journey had nearly cost his | God.
life, yet he felt amply rewarded| “On the 25th of this month
through the good use the poor| (September, 1849) 1 =et out
people made of his visit. from Detroit to return to my
The second time Father Ba- mission. But on the second day
was in great danger of of our voyage on Lake Huron
his life was when he re- such a great storm came upon
homeward after having uUs that our steamer was al-
4 the various missions ,t;most in danger of foundering.
mines. He was again gn\;-yThe boat crew said that they
tirely alone, and was | had never seen such a storm on
iged
the

A

=

first hotse on his way. |one-half of the freight over-

that whole distance in one day could we be saved.
than spend the night in the “We then sailed for land in

to walk 30 miles to get |that lake. They cast about
owever, he preferred to walk board, and only by so doing

Positions.

Five partners in a hardware

open air sleeping on the snow, lorder to save our lives. When
a thing that he greatly dreaded. | throwing the lading overboard,
ﬂ\it this journey, this walk of they reserved about 20 barrels
80 miles, was again connected |of fresh pork. They opened
with fearful hardships. Early barrel after barrel and threw
in the morning, the moon yet the pork into the fire to make

His life
0 bborn position each time the one at shining, set out on his jour-|the steamboat go faster. When
w::,,m .w.::e in gm the head presiding. In how|,., th'lnt things went J\well. at length we landed at a good
. ohvie, many difference positions ¢an|ro. his way lay through the harbor. the sailors nqticed that
Said to them: “Peace! be they be seated? woods, Where he was sheltered |the boiler had a large hole in
T atill” P from the cold wind. But when [the bottom. They could not
The WEL-”“ the |he came out of the woods his }:roceedt ffurther with the boat.
. i way was over large frozen L herefore, left them and got
Speak gently! tis a little A market woman carrying a[lakes, and the wind, which blew |aboard  another  steamboat.
Dropped in the heart's deep |basket of eggs to market was|straight into his face, became Which was sailing by, and came
O well: knocked down by an automo-|stronger and stronger, till it back to Detroit, from which
The good, the joy, which it bile and the egys were smashed. {became a. perfect storm. It place 1 hope to start in a few
may brink The chauffeur offered to pay |blew so hard that at times he days and return, with the help
Eternity shall tell. for the eggs asking how many |could hardly make a step for- of God, to my mission.”
there The market wom- |ward,. The wind was so in- (To be ol
. ,|an : tensely cold that it threatened contin
The Landing of the Pil hén counted 2, 3, 4, 5§ or|to freeze the very blood in his AR
grim Fathers 6 at a time always one remains, |veins — these are his oWn |\ (opn oiered an optician
The breaking waves dashed high  |but if counted 7 at a time, they |words. He could make but slow ntered AR SPEEARS
Ca a stern and rock-bound coast, : " office one day and asked to be
Their giant branches tossed. How many had she? |cutting, icy wind. At times he ’mh eyl
s i i b3 - bntlntnll.hltolmld.m- that she had made a
"‘m“'"&"‘"ﬁ.. Trading Far ) e ,ootofblundubeauaeofhultym
When a. dnﬂ.mﬁr 2 of and {the was covered withmt'
On Smith co _ ‘3¢ lsnow. All he could do was to| The specialist said: “Did
Jones i for|walk on. But it was difficult|(You mistake a stranger for a
to keep the straight direction, |friend?”
' ' many a time he could not| “No,” was her reply, “much
ten paces shead. The strong |worse. I mistook a bumblebee
raised the light snow in|for a blackberry.”
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Kako velike so
v
et e

Kar zlasti osupne in zmede
novododleca iz starega kraja, je
ogromna veliéina te dedele in
njenih sestavin. Pa tudi ée je
dotiénik izérpal iz knjig vse
zemljepisno modrost, treba mu
je¢ vendar precej éasa, predne
se privadi misliti v amislu ame-
riskih meril. Razdalje, ki se v
Evropi zdijo ogromne, se tukaj
smatrajo le za malenkost; de-
dele, ke si v Evropi smatrajo
za velike, bi izpolnile le kotitek
Zdrugenih Driav.

Ni ¢uda torej, da zlasti tuje-
rodei, ki se videli stari in novi
svet, dostikrat v svojih prostih
urah ugibajo o razmerni veliko-
sti kakega dela ZdruZemih Dr-
Zav, primerjajoé ga s Kako dr-
favo, ki jo poznajo v starem
kraju. Primerjanje je navse-
zadnje najboljsi nadin, da si
predstavimo veli¢ino. Suhi po-
datki o tolikih in tolikih kva-
dratnin = miljah povpreénemu
éloveku kaj malo pomenjajo,
doéim ob primerjanju z znano
povriino =i takoj Zivo predstav-
Lamo, kakino je razmerje.

Vsakdor zna, da . povriina
kontinentalnih~ ZdruZenih Dr-
Zav, to, je oseminétiridesetorice
(48) driav in distrikta Colum-
bia, znada 3,026,789 kvadratnih
milj in da, ako dodamo k tej
povriini Alasko in druge odda-
ljene teritorije in
Zdruienih Driav, skupna povr-
$ina znasa 8,743,610 kvadratnih
milj. Lahko je najti v knjigah
Stevilo kvadratnih milj v dria-
vi New York ali v Texasu., Ali
Stevilke same ne vzpodbujajo
nase domidljije. Poskusimo to-
rej malce primerjati, in prisli
bome do zakljuékov, ki so tu-
patam presenetljivi.

Zdrugene Driave, vitevdi
Alasko in oddaljene teritorije
in possetva, so skoraj tako veli-
ke kot vsa Evropa. Ako vspo-
redimo zemljevid Evrope in
Zdruenib DyZav.  bomo., nadli,
da je driava New York ravno
tako. velika kot Angledka (brez
Velike, Skotske in Irske) in da
bi bilo treba dveh Latvij ali
treh Svic ali pol Jugoslavije, da
dobimo povriine drZave New
York. Ako dodamo pol driave
New Jersey k driavi New York,
dobimo povriino Cehoslovakije.

Vzemimo sedaj v roke — le
za trenutek — zemljevid Zdru-
Zenih Driav. V skrajnem seve-
ro-vzhodnem kotu — med at-
lantskim morjem in Kanado —
sc gnete Sestorica onih driav,
ki se znane pod ukuppim ime-
nom New England; te so: New
Hampshire, Maine, Vermont,
Massachusetts, Rhode Island in
Conmecticut. Dve irski bi ko-

?

Servise

maj pokrili ta kotidek Zdruie- |

nih Driav in dve Litvi (Litvin-
ski) bi nadli v njem ravno zado-

sti prostora.
Ako raziirimo ta kot s tem,

Finsko.

kot se dalje in
Se driave Pennsylva-
tako® da imamo sedaj to
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“posestva” |

.INew Hampshire) vetja kot

sestva. Ako se pa oziramo tudi
na ogromno ruske ozemlje v
Aziji, potem znada skupna ‘po-
vriina Zveze Sovjetskih Repub-
lik dvakrat ve¢ kot povriina
Zdrujenih Driav v najdirSem
zmislu.

Evropa ima neke mikrosko-
piéne driavice, in vojna je to
zbirko pritlikavih driavic pove-
¢ala Se za novo. Nadrobnejia
izmed teh driavic je knjeievina
'Monaco — Montecarlovega slo-
vesa. Je skora) Sestkrat” ved-
ja kot Central Park v mestu
New York. Republika San Ma-
rino je osminka mesta New
York, doéim kneZevina Lichten-
stein bi se dala primerjati z!
distriktom Columbia, ki zavze.'
ma glavno mesto Zdruzenih Dr-
zav, Washington. V primeri s
(temi drZzavicami je svobodno
mesto Gdansko, nanovo skova-
na driavica, Ze pravcat velikan,
kajti je tako obseina kot ves

metropolitanski okraj mesta
Chicago.
Nasa najmanjia drzava,

Rhode Island, se daje prav do-
'bro primerjati z velikovojvodi-
no Luksemburiko. Hoelandsko,
ki je le malo veéje kot Belgije,
ima pribliino enako povriino
|kot driava Maryland. Dansko,
(ki je le za tiso¢ kvadratnih mil)
{vedje kot Svica in za ravno to-
|liko manjie kot Estonija, bi na-
pravil tretino drzave New York.

Avstrijska republika ni vedja
kot South Carolina-in Litva —
ki je le malo veéja kot Irsko —
je velika kot driava - Maine.
MadZarska in. Portugalska ima-
ta isto povrdino in komaj dose-
gati velidino driave Indiana.
Kentucky odgavarja Bulgarski
in Pennsylvania Griki.

V dr2avi lIewa Zivi mnogo Ce-
hoslovakov; oni Zivijo tam v

kot Cehoslovakija.

Jugoslavija na drugi strani
ima enako povrdino kot drizava
Oregon, oziroma driavi New
York in Pennsylvania skupaj.

Italija, Rumunska, Poljska,
INorvedka in Finska so skoraj
iste povridine. Razlika med Ita-
lijo, najmanjSo drZave v tej
skupini, in najveéjo, Finsko,
znasa pribliZno 8,000 kvadrat-
nih milj (skoraj povrdina dria-
ve New Jersey). Povpreéno se
lvsaka izmed teh driav daje
prav dobro primerjati z driavo
!New Mexico.

Svedska je dvakrat veéja kot !
Utah in ravnotako je Ukrajina, |
ki je sedaj zvezna republika v
Zvezi Sovjetskih  Republik.
Neméija je ravno tako obsei.
na kot obe sosedni driavi, Colo-|
rado in Kansas, skupaj. Span-
ska je za 9,000 kvadratnih
imilj - (enako povgdini driave

Nemdéija.

Francoska je druga najvelja
!driava v Evropi, dasi njena po-
'vriina tvori le devetino evrop-

ko in oddaljene teritorije in: po-

drzavi, ki je ravno tako velikuH

Holandsk, 258 Belgij, 275 Alba- Zdaj imamo Ze breziéni
| nij. |jav in telefon, kaj Sele bo, ko
Ne pozabljajmo pa pri tem, bodo brez#iéne lonce vezali?”

.

ne kot: 14 Francij, 16 Evropa, prebivalstve - . 2

16 Neméj, 17 Svedsk, 24 Ru- znada priblidno 476 otvoril grocerijo

'munsk, Noverdk, Finsk ali do&im prebivalstvo na Burnham St in 31st Ave,

Poljsk, 25 Velikih Britanij, 26 Driav v najdirSem obsegu v kar se vam toplo priporoéam vsem Slovencem in Slo-
Italij, 31 Jugoslavij, 55 Ceho- 118 milijonov dud. venkam v poset. Cene zmerne. Toéna postreiba!
slovakij, 73 Bulgarsk, 84 Ogrsk, | | ————— Ako nujno potrebujete kaj blaga, poklicite me po
91 Litvinsk, 94 Avstrij, 121 La- Lonceveszec. telefonu: Orchard 5351 in vam isto dostavim na vas
tvij, 178 Dansk, 189 Svic, 240 “Oh, ti moj Bog, kaj bo! dom

Veselo Novo leto Zelim rojakom in sobratom ter
sosestram Sirom Amerike.

Frank Lipoglaviek

1283 BURNHAM ST.

- 3 ,IF' S

S tem naznanjam cenjenim rojakom v West Allis-
Milwaukee, Wis., da sem

‘MILWAUKEE, WIS.

OCILO

in tatovi

Pred ognjem

MISS MAKY PUST

WSS

iz Collinwooda, nevesta sobrata Frank r e, vredno hra.
Matoha, Iste so vam vedno dos-
oy 4T
-lwun
Kljude hrasite vi, tako da
ﬂou-n"&
Tudl so vam na razpolago
S B e s i 3
m:-muuhh :
pa odstridete obrestnc Kupor e bvoilh ’ﬂ' s G E
uradniki se vem z na razpolago pasvetovaniu
adi nak rednostuih papiriev, obrestna vidja
;wllli'l'llv‘ll:: iz b'i'ih nrl:::’.v'::u “mma’:‘n e
V vseh demarnih zadevah obrnite se z zaupsajem do nss. Nad
kapital in rezervai sklad znada ved kot $740.000.00,

————

JOLIET NATIONAL BANK

CHICAGO IN CLINTON ST. H{ JOLIET, ILL.
Wm. Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir,

|
SOBRAT FRANK MATOH { Joseph Dund L. kasic.

tajaik drustva sv. Jozefa, 5t. 169, K. S.|
K. Jednote v Collinwoodu, ki bo dnc]
9. januarja obhajal poroko.
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1849 W. 22nd St.

SYOJI K SVOJIM!

To velja tudi za
katoliska slovenska

drustva.

NASA KATOLISKA TISKARNA'

" se pripodoca za tiskarska naro-
¢ila vsem slavnim slovenskim

drustvom.

IZDELUJEMO

VPRASAJTE vedno
vine.

"AMERIKANSKI SLOVENEC

Edina sloventka katoliska tiskarna v Ameriki.

vse tiskarska
dela li¢no, toéno in poceni.

tudi nas
za cene, kadar naroéate tisko-

Chicago, Ill.

_J"

JE NASTOPILO. Vsak si 2eli, da bi bilo isto
blagodejno zamjega. V tem éasu vsak viagatelj
vprasuje samega sebe, koliko obresti dobiva od
vioZenega ali investiranega denarja.

* Ne pozabite, da International Building &
Loan Association (Slovenska Posojilnica) na
6235 S. Clair Avenue, vogal 63. ceste, plafuje
viagateljem po

Da se

paket

rasilinsko
prije. revmatizem, iclodéne in jetrne
peprilike

Vpradajte lekarnaria

Opomba:
na farmah, kjer
trebulelo to izvretno zdravilo, in za-

hitro iznebiie prehlads n da

prepredite pliutnico, je

Bolgarski Zelis¢ni Caj

vreden desctkrat
ka druzina b morala imeti 1o Cisto

svoie cene. Da, vsa.
zdravilo, da odpravi za-

in da naredi kri bogatejfo

dancs za on

I5¢, 75, S1.25

Mnogo ludi se¢ nahais

nl lekarnc. Oni po-

to jim lahko podliem po posti velik

ket za S1.25. Naslovite: H. H. Von Schlick, predsedolk, 47 Marve! Bidg.,
“m-t-n. Pa.

‘e

5% obrest

Kot obi¢ajuo, bomo tudi letos platali vsake-
mu viagatelju, ki naleZi pri nas denar do 15. ju-
nuarja od 1. januarja dalje.

TEEXIXEI

ga

Cim veé viog, tem vel denarja za prva poso-
jila na posestva nafim rojakom!
na

Za srecno in uspesno Novo Leto 1926 vsem
Slovencem in Jugoslovanom

SLAPR 2000000000000 0004in

ZA LETO 1926.

Krasen koledar je in vsakdo, ki ga bo dobil v roke,"

bo vesel.
Koledar je krasno ilustrovan.

vi, mojstersko spisani spisi, povesti in razne razprave.
Nekaj posebnega je v letodnjem koledarju kronika, ka-
tero je sestavil tako strokovnjadko prof.
Rojaki, sezite po njem!
Cena Koledarju Ave Maria je 75c.
imajo vsi lokalni gg. zastopniki in zastopnice. Za obil-

narodila se priporoa:

Ave Maria Box 443, Lemont, Illinois.
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IzSel je koledar “AVE MARIA”

Krasijo ga zanimi-

Rev. Pavlin.

V zalogi ga

~

248880000000

|ske Rusije, in je le malo manjsa
{kot trojica vzporednih driav,
North ‘Dakota, South Dakota
in Nebraska, skupaj, oziroma le
za malo veéja kot skupna povr-
Sina drZzav Wisconsin, Ilinois,
Indiana in Michigan. Najveé-
ja driava Unije je Texas. Nje-
na povriina je tako velika kot

narhije s predvojno, Rumunsko'
pridano za nameéek. Drugi pri-
mer: Texas je za prav malo
vedii kot sledete driava skupaj:
Italija, Svica, Avstrija in Jugo-
slavija.

Kaj pa Alaska? Ravno pet-
krat vetja kot Italija ali enaka
skupni povrdini Spanske, Fran-
coske in Neméije.

In sedaj dajmo
Zdrugene ~ Dridve s

ona prejinje Avstro-Ogrske mo- |}

F.

KERZE,

i Kadar marolate rastave, regalije
T TS, M s
1142 Dallas Rd., N. E. "
CLEVELAND, 0. | ""Nudru'n vaorei zhsTONS!

K. S. K. J. Drustvom

The lntemaﬁonal Blﬂldlng |
& .oan Assn.

Cleveland, Ohio

6235 St. Chir Avere,

y ' 3 : et 4 { i
V lastuem posiopju. Pod' pteogim driavaim nadzorstvom. -

......

Od 9.—12. ure
O

—

SPBNAINPRRAN PN BANINRINAIe

(dentist).

Dr. H. E. KWARTA

Vogal Chicago in Jackson St. blizu slovenske cerkve

sv. Jozefa
JOLIET, ILL.

se toplo priporoéa Slovencem in Hrvatom.
Prvovrstno delo umetnega zobovja po najnizjih cenah.
Izdira zobe brez bolecin.
Vsako delo garantirano.
Pregledovanje zobovja brezplacno.

URADNE URE:

daopoldne. Od 2.—5. . Od 7.—8. zveber.,
nedeljah od 9.—12. ure dop.
ob petkih ob 5:30 popoldne

................

teBasar

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK

...................




Veéno hrepenenje.

Nemiko spisal F. Klug.
Poslovendl F. 0. T.

(Nadaljevanje)

To je 1\'ﬁel Ernest Svetee
in Sel
In skulal se je wvmisliti v

to. Drugié¢ je moral moliti tei-
ke Dbesede: “Fiat voluntas
tua!" Iztrgal si jih je iz dule

v groznih notranjih bojih, v bo-
jih, v katerih se mu je veékrat
zdelo, kot da se moru prikazati
poleg njega svetla postava, po-
stava Zveliéarjeva, in mu raz-
rediti vse njegove zivljenjske
ugunke, rekoé¢: “Moje misli ni-
%0 tvoje misli in moja pota ni-
%0 tvoja pota — toda moje mi-
sli in moja pota so boljia kot
tvojal”

Toda svetla Zveliéarjeva po-
stava se ni prikazala poleg nje-
ga — in dneve in tedne je taval
v temi.

S¢ nekaj ga je tolazilo v ti
temi: spomin na éudez, ki ga
je dogivel v Cerkvi v gozdu.
Ernest Svetee je bil trdno pre-
prican, da je pomagala irtev
njegovih Zelj, ki jo je daroval
Bogu, izprositi bolnemu vojaku
zdravje. In Se dalje je daroval
Bogu to #rtev lastnih Zelj s
skrivnim upanjem, da bo od-
tehtala vaa dela, ki jih je hotel
nekoé izvrditi, in da ni ta Zrtev
zastonj.

V uéilnici dekliskega zavoda
hodi Marija Svetec sem ter tja
in pazi na uéenke.

Mlade deklice globoko sklo-
njene nad knjigami in zvezki.
Viasih se zaleti debel hrod¢ v
Sipo, da ta ali ona zaéudeno po-
gleda., Tukaj zaropofe sviné-
nik, ko ga odloZi ufenka na
klop; tam #kriplje pero na pa-
pirju; ta ali ona zavzdihne, ker
se ji nofe aritmetiéna ali geo-
metriéna naloga prav posreéiti.
Sicer je vse tiho v sobi, na
svetlozelenih stenah se pa po-
igravajo veferni zZarki.

Marijine misli so dale¢ — pri
bratu, za katerega je storila ne-
skonéno teiko Zrtev, da je &la
od njega, da bi mogel ne glede
na njo skrbeti za svoje ozdrav-
ljenje. Danes ji je Ernest pr-
vi pisal. PriSel je sreéno tja.
Izid zdravniike preiskave je bil
boljdi, kakor je
Tezko ji je bilo, ker je cutila,
da to ni nikakor dobro zname-
nje, da ji ni pisal brat ni¢ veé
o izidu te zdravnidke preiskave.
Nato ji je pripovedoval 3e to in
ono iz Davosa.

“Misli si, Marija,” je pisal,
“tudi miladega grofa Egona
Cirnskega sem zopcet tukaj do-
bil, s katerim sem se Ze lansko
leto tukaj sedel. Pripovedoval
mi je, da se zdravi ¢astnik Bog-
dan Jelovec, ki si mu stregla v
bolnici, pri Egonovih starisih
na gradu Rovte na Vestfalskem.
To te bo gotovo zanimalo, da
ves, kje Zivi zdaj tvoj nekdanji
varovanee.”

Nato ji je sporoéil Ernest tu-
di o Cerkvi v gozdu in o ozdrav-
ljenju mutastega vojaka, ki ga
i “Mogo-
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Marija da znamenje z zvond-
kom in truma ulenk Afebetaje
odhiti iz sobe.

K3

Neprisiljena, kljub bolezni
neziomljena in mladeniikosveZa
Egonova narava je pregnala
marsikak oblak iz zaéetnih dni
Ernestovega bivanja v Davosu.
Hodila sta skupaj na izprehod,
trgala planinske roZe in se raz-
govarjala o resnih in veselih
reteh. Ernestu se je veddfo
bolj priljubil nadarjeni, pleme-
niti in rahlo ¢uteéi defek.

Egon je sporoéil stariSem, da
je zopet dobil v Davosu breske-
ga kaplana. In grof Cirnski je
odgovoril s pismom na Ernesta
Svetca, v katerem ga vneto pro-
8i, naj bo vendar tako dober in
se zavzame za decka kot v prej-
injem letu. In v pismu je bilo
ie tole:

“Ali se Se spominjate, kako
gsem vas prosil pri slovesu, da bi
&li z menoj in postali mojemu
sinu domaé uéitel] in vzgoji-
telj? To ste takrat odklonili z
ozirom na sestro, od katere se
niste hoteli lo¢iti. Zdaj sva pa
moja Zena in jaz sklenila, da
bova otvorila majhno zavetiiée
za vojne sirote, ¢e vrne Bog
zdravje nasemu bolnemu otro-
ku. S tem se mu hofeva ska-
zati hvaleina. Ali ne bi bila
to lepa prilika za vas ni za va-
#0 sestro hkratu? Brat in se-
stra bi ne bila lofena in bi se
‘lahko pri lepem delu podpirala.
‘Moja Zena in jaz vam ne bi mo-
gla biti dovolj hvaleina. In
kako vam je vdan Egon, vam je
itak znano . . "

Ernest Svetec je mnogo in
{resno mislil o tem odstavku pi-
sma. Nekega dne je vprasal
‘zdravnika, &ée bi bil kos podobni
sluzbi. Zdravnik je namignil z
ramo in dejal:

“Marsikdo z vadim telesom bi
ji bil pa¢ kos — toda razumeli
me boste, ée pravim, da potre-
buje vada duda veé olja kakor
duda marsikaterega drugega
¢loveka. Jaz bi vam odsveto-
‘val.”

Egon Cirnski se je smel vrni-
ti v Rovte oktobra. Njegovi
|staridi so prosili e enkrat Er-
nesta Svetca, naj vsaj spremi
deé¢ka domov, é¢ mu dopudéa
‘zdravje. Naj pr.le na majhen
‘ali poljubno dolg oddih v Rovte.
‘Tudi Egon sam ga je prosil:
“Pojdite vendar z menoj!” Te-
‘daj se je zbudilo v Ernestu zo-
pet staro, silno hrepenje, da bi
'3e kaj storil na zemlji, cetudi
|samo za uboge, zapudéene otro-
'ke. In pisal je grofu Cirnske-
imu, da pride z Egonom.
| Deéek je kar vriskal, ko sta
is¢ odpeljala iz Davosa. Tudi
'duka Ernesta Svetca je posku-
‘ddtla cisto lahno vriskati, ker je
|zopet slutila’ pred seboj neko
Zivijenjsko nalogo — kakor po-
skufa pticek, da uvrsti glasove
vriskajoéega gria, in poje v pr-
vi svit jutranje zarje,
| 8e druga dula se je zadela
veseliti, éetudi bojede in plaino.
Ernest ni pisal zalasno Se ni¢
sestri, kaj namerava grof; zato
Marija samo, da
brat v Rovte samo
na obisk kot

'
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Rovtah je prekinilo po prvily|dogodek. In zares, ako prégle-
oktoberskih dneh, odkar se - je!dujemé toliko angleske kolikor
vrnil Egon, precej pridno zida- |tujejeziéne tasopise pred 25 le-
nje. Grof Cirnski je s pogu-ti, komaj najé kako vest,
mom, 8 katerim je vsak naért ki bi naznanils, da se je zacelo

izpeljal, kupil hido od dveh sta-
rih, neomozenih sester, ki sta
se preselili v mesto, in jo zalel
preurejati za sirotidnico vojnih
otrok. Moral je predreti stene,
narediti in okrasiti hifno ka-
pelico, pripraviti igriséa in
spalnice, opremiti majhni, pri- Fitchie so tu podarili Sopek
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merni sobi za prihodnjo ukrbi
nico otrok — to vse ni dalo mi-
ru grofu Milanu in grofici He-!
leni. Toda ves trud sta rada!
prenasala — zahvala za Egom.f
ki je, kot se je zdelo, popolno-|
ma ozdravil.
vidno Zivahnejdi — in nJegovai
ljubeznivost je pribliZala tudi
dva Cloveka, ki sta, razen s sta- |
ridi, seveda najve¢ obdevala z)
Egonom, namred¢ Ernesta Svet-y
ca in Bogdana Jeloves, |
Ko je zvedel Bogdan Jelovec, |
da je povabil Milan .Emestai
Svetca, je hotel o prvem trenut- |
ku pod katerokoli pretvezo od- |
potovati. Vse se je upiralo v
njem, da bi spoznal brata tiste, |
ki je bila nehote toliko kriva
krvaveéih ran njegove duse.|
Pozneje pa ni nadel nobenega
zadostnega vzroka, da bi tako
nenadoma zapustil Rovte. Sled-
nji¢ je bil pa v novem boju pro-
ti vsemu, kar je Ze davno zadu- |
il v sebi, tako slab in brez mo-
¢i, da je Heleni vse priznal. Bi-
popoldne, ko se vsesa svetloba
lo je toplo, mehko septembersko
tudi v zadnje gube stvari. Te-
daj je prisel k Heleni in ji iz-
povedal 3e drugo polovico dus-
nih muk.

“Tukaj ostaned, Bogdan!" to
je bil izid razgovora — “mogo-
¢e ti hote dati Bog tukaj vse,
po ¢emer hrepenid.” In ostal
je.

Toda zopet ta beseda “Bog,”
ki je skrivala zanj iskanje, ki
je vedno trkalo, pa se mu ni od-
orlo, hojo po muénih potih, na-
el pa ni. Ta “Bog,"” ¢e sploh
je, mu je vzel vse — in zdaj
naj upa, da mu bo dal zopet
vse? In novi gost, ki je prisel
v hi%o, je %¢ na poseben nadin
namestnik, tolmaé tega Boga.
Bogdan je skrivaj sovraiil Er-
nesta Svetca, fe preden ga je
videl,

(Dalje prihodnjic)
et
GOSPODARSKO POROCILO
1Z JUGOSLAVLIE.

“Commerce Reports,” urad-
no glasilo -federalnega trgovin-
skega  departmenta, vsebuje
sledede porofilo iz Jugoslovije:

Davéni prihodi za prvo polo-
vico leta znatno presegajo toli-
ko proraéunjene prihode za le-
to 1925, kolikor resniéne priho-
de za isto dobo lanskega leta.
Dasi je za kratkoroéna posoji-/
la na razpolago veé¢ denarja kot'
se potrebuje, vendarle banke
ravnajo jako previdno in noce-
jo privezati svoje zaloge na
dolgoroéne invseticije. ‘

Vrednost izvoza je manjia,
kot v letu 1924, ako ralunamo
v dinarski valuti ali znatno ved- |
ja v zlati vrednosti, Uvozi pa
so vedji od lani tolike v papir-|
nati kolikor v zlati vrednosti. |
Zdi se nekako, da se bo to leto|
zakljuéilo z neugodno trgovin- |
sko bilanco, to je da bo uvoz|
velji od izvoza.

Dosedanji podatki pokazujejo
jzredno obilno letino Zita od
6,783,000 ton v primeri z jako
dobro lansko letino od 6,160,000
ton in bolj normaino letino 1923
od 4,636,000 ton. .

Misli se, da se bo amerifki iz-
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Detek je postajal zato #0 jo njéni rojaki nazivali

evetlic.

Prvi naseljenec, ki je vstopil
na Ellis Island, je bilo italijan-
sko dekle, imenom Carmina di
Simona. * ‘Bila je 18 let stara;
da je bila rdefelaska, pa morda

“La Rossa” (rdels). Priila je
s parnikom Kaiser Wilhelm II.
Prvi ‘mbdki priseljenec pa je bil
tudi Italijan <~ Antonio Cai-
mese.

Prvega dne je 23561 prise.
ljencev priflp ha otok, vedinoma
HMalijanov, “Pridriall  so jih
mnogo. s

Dasi je bila postaja otvorje-
na 18. decembra, Ellis Island ni
bil Se dograjen. Gradili so na
njem Se dve leti in minulo je
fe precej éada, predno je bilo
vse v redu.

————
ZGODOVINA TRBOVELJSKE-
) GA RUDNIKA.

To leto je vavno 120, odkar
se je nadel v Trbovljah premog.

Ko sta -leté 1805, potovala
dva dljnﬁ.—,_. e Role iz
Istre na Bavérsko v 3olo, sta
medpotom prénofevala pri ne-
kem kmetu § Lakoynici pod
R.etjnm‘_.' ' Zveler vidita skozi
okno ne dale¥ od hife sumlijiv
ogem. - Vpradala . sta kmeta,
%aj da gori, a.ta jima pove, da

pastirji na padi kurijo neki &r-|}

ni kamen. Dijaka sta takoj
drigi dan prégledala teren in

nadla, da 'lefi 'ne globoko pod|*

zémljo debela plast lepega pre-
moga. ¥ '
Prifedsi na Bavdrsko, sta ja-
vila svojo najdbb takej svojim
profesorjem, ki so se potem od-
pravili v TrboWlje na preiskova-
nje, in sé prepridall, da je vse
res, kar sta dijaka pripovedo-
vala. ;

Ker od poéetka mi bilo odje-
malcev za' premiog in tudi ni bi-
lo Zeleznice, fo vozili premog

ez hrib v Zagorje, v St. Pavel
in na razne kraje na vozeh, V
Zagorju so postavili tovarno
steklenih  izdelkov, pozneje so
tudi v Trbovljah zgradili “gla-
#uto,” ki Se danes stoji in ki
80 jo po izgradnji juine Zelez-
nice preuredili za delavska sta-
novanja,

Prvi posestniki so bili: baron
Polaj, barom Posetti in drugi.
Po prvih dveh se Se danes ime-
nujeta dva rova, tudi delavska
kolonija nosi ime Pesetti, Tr-
boveljska premogokopna drui-
ba je kupila rudnik in vse ne-
premiéne stavbe od industrijea
Maurerja za 56,000 goldinarjev
pred kakimi 50 leti, danes se
rudnika ne more preceniti. Rud-
nik je imela v posesti nekaj éa-
ga tudi driava in so se njihovi
“knapje” imenovali ‘‘cesarski.”
To je kratek izvledek iz kro-
nike o postanku rudnika v Tr-
'bovljah, razlirjenega kasneje
na Zagorje, Ojstro in Hrastnik.

NA MILIJONE ljudi
las, ko bi wvsaki o

devo  Alpen
katera je onaiboljda in
na

fzpadanju

us| -
proti in 22

tura zoper sive

sje inoma naturni.
Datje imam nzbol uspedna zdravila, |
kot za rane, mmn. bule, turove,|
kraste, grinte, lidaje, solnénate pike in|

trganje, ku
el ted.
brex

Pisite takoj po cenik, ga posljem za-|

stonj,
Jakob WAHCIC,
1435 R, O5h St

ZASTAVE, BANDERA,

ze oti, bradovice,
at

0

2107 S. Hamlin, Ave. Chicage, I
Pliite po cenik! |

| Telefon urada: 749 ’
Teiefon stapavanjs 2222.J
Weese Printing Company
1 JEFFERSON ST, JOLIET, ILL.

e 1, wndetropie, pri mostu

Julhus G, Weese, ja

n _ isdelovainion dtampilij =

kavéuka, Thikamo v verh jesikih,

bi ne bilo danes brez|

vem Zasu rabl Wahdi. | B
Tinkturo, | §

svelu s | g

rast las. Bruslin tink-
lase. | &
od katere postancjo ln-l

prahute na glavi, za revmatizem ali}
tne no- | B
eri 2i rabil moja zdravi-
a, mu povrnem denar. | g

REGALLJE in ZLATE ZNAKE
za drultva ter élane K. S K. J. | ¥

izdeluje =
EMIL BACHMAN |

Proti bolecinam

v hrbtu, straneh, kolkih
in v prsih, na otekline in
krée rabite

Severa’s

Gothardol. |

Hi#nl liniment za mazanje
zuna) ki hitro preiene
revmatiéne in nevralgiéne
boledine.

Cena 30 in 80 centov.
Zahtevajte najprej pri lekarju.

f AR RAPIDS A

MRS. ANTONIJA RIFFEL,
slovenska babi o

522 N. Broadway,
Telefon 2380-).

vogal N. Chicago in Indiana St
JOLIET, ILL.

po qi[n!ul eeni
% Najboljie

i ot

vedne svele in
we ERar o dreved
prodaje. Raspobiljamo gs na wvae
kraje Amerike in Kanade. Pllwe
pam po weores in s ceme; vioree
rarpoliliame sastom).

dept. 3.

: STETZ
138 Passalc St. Passaic, N. J.

Isdelujemo in importirame vaakolidse pre
varreine
ITALUANSKE HARMONIKE
deln, M najboljde e svetu. Jam-
amomln..;nhu.-h:h Poak
as barmenike sasion) sablm kupoem. Pibite
s beecpianden cenik,
RUATTA SERENELL! & CO.
$17 Blus laland Ave, Dept. 88, Chicage, TIL

J. KLEPEC, javni notar.

Insarance, Real Estate, Loans,
Phone 57068 ali pa 2106.

107 N. Chicago St Joliet,

Wdtl:%:%vu 2

—_—

Kaj v
tno? In vender be
»0 preskoni in preved oxkesrdni
neprilik

ol
11

RAZPRODAJA

Chromatiénih

LUBASOVIH
HARMONIK

43 tipk, 12 basov, raven
drZaj in pa z driajem na
stopnje.
Cena prej $90.00
sedaj $65.00.

Joseph

SHOES FOR THE WHOLE FAMILY

210! WEST 22nd STREET
CHICAGO, ILL.

cagi in okolici se toplo pripo-
roam za obilen poset.

skega in zimskega obuvala
vseh vrst.

Perk

Slavnemu obéinstva v Chi-
Imam veliko zalogo jesen-

Svoji k svojim!

Pridruzite se

1926

BOZICNIM VARCEVALNIM

KLUBOM

ki se sedaj snujejo.

Na razpolago imate Sest vrst teh klu-
bov; pridruzite se k onemu, ki bo vam naj-
bolj prikladen.

Premoienje te banke znaia $12,000,000.00.
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HARMONIKE, :
NAD 20 LET §
& et et Y
| delovanju harmonik sem torej J
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Pozor krajevna

Mesec januar, doba glavnih
Na tej sejah boste gotovo kaj
finanénega stanja druitva in njegovem napredku. Ve-
like vaZnosti pri tem je vpradanje, kje in kake imate

A. C. ALLYN & CO. |

67 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL.

Jednote!

letnih sej je tukaj.

ukrepali o izboljdanju




